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LUMINA

Alexandru Hotopan

»Aduceti-va aminte de zilele de la inceput!”
(Evrei, 10:32)

Istoria bisericii baptiste din Micherechi (I1I)

1921-1950
(fragmente)

VII. MISIUNI LEGATE DE PRINCIPALELE MOMENTE ALE VIETII

1. Nasterea si binecuvintarea copiilor

La fel ca la toti baptistii din lume, si la familiile
pocaite din Micherechi, venirea pe lume a unui
nou-ndscut era intimpinata si predominatd de
sentimentul de bucurie. Astfel se explica de ce in
aceste familii, ca implinire a dorintei de capete-
nie a cdsniciei, s-au ndscut copii multi, toti fiind
primiti ca o binecuvintare Dumnezeeasca a
legdmintului prin cununie. Prezentarea in fata
adunarii a nou-nascutului avea loc la sase
sdptamini de la nastere, act incadrat intr-un mo-
dest si improvizat ceremonial de binecuvintare,
la care, de obicei, erau citite citeva pasaje din
Numeri, capitolul 6, versetele 22-27, care poartd
subtitlul de , Binecuvintarea”. Cu aceste prilejuri,
fiecare dintre predicatori, fie cd era vorba de pre-
dicatorul ordonat al cercului pastoral, fie ca era
vorba de vreun propovaduitor ocazional, vorbi-
torul totdeauna acorda atentie indrumarii parin-
tilor spre a-si creste copilagul in spiritul mogtenit
prin Sfinta Scriptura. In acest context sa-i citam
din nou:

— mai intii pe Gheorghe Hotopan: ,Io daci m-
am pocdit, atunce pruncii ii aduceu la binecuvintare,
apu io-i binecuvintam... Apu zice acolo on Psalm, amu
nu-m aduc aminte cd care, zice: »Si copiii facut in
tindreatd, la batrineatd 1s ase ca lingd butucu cel dd
vie, it di nuiele tid’ roatd, si bucurie ii mare.« Si io asta
dd multe udri u-am vorbit, si la tite casile cile mai
batrine ta’ prunci mult o fost. La Dura o fo’ zece, la
Vamaliu o fo’ opt, la fratele Misca o fo’ zece, la Bote o
fo’ p-aciie cale. (...)""!

— apoi pe Teodor Petrusan: , Cind pruncii... la
sasd sdaptamini, or vinit cu pruncii l-adunare la
binecuvintare. Atunce, batrinu adundrii, ud inde-o fost
predicator, o predicat, o citit versu dd binecuvintare,
s-ap-acela o predicat, tite, ase s-o tinut. In doaudzici
d-ani io am tinut, cd la noi n-o fost predicator. N-am
avut in loc.” ,,— Asta ca »bdtrinu adundrii« ce-
nsamnd? — Acela, acela di prédikdtor-helyettes, stii?
Inde nu ieste predicator, ieste bitrinu adundrii, acela
poate tdte lucrurile face: si-mpdrtasca Cina Domnu-
lui, si dacd vin copii mici, si facd binecuvintare, adecd
tate lucrurile, afard dd botez.”*

Sa mai completam toate acestea cu un scurt
fragment din interviul realizat cu Dumitru Rus:

,— Cum o fost atunci cu pruncu? O fost pd care
mama l-o luat in bratd, o fost pd care
predicatoru...

— P& care redicatoru l-o luat in minad si s-o rugat
pintru iel.

— La unguri o fost asta mai des?

— La unguri mai mult o fost ca pdstoru l-o luat
in brata.

— Ce sa mai face in cadru binecuvintarii?

— Cu binecuvintare inci nu devene membru in
beserecd. Numa cind o fost matur, si iel o cerut botezu,
sd fice marturisire, apu iel o fost botezat. (...) Zicem
age: cu binecuvintare o fost inregistrat in bisericd, insd
nu ca membru. Membru davine atunce cind o fost bo-
tezat.” (...) ,Dac-o trecut on pdrinte la baptisti, pind
la vrista dd sapte ani o putut duce copilu cu iel. Di la
sapte ani pruncu o ramas in relijia orijinald. S-atunci
iel o trecut di bundvoie...””

2. Cununia

Un alt moment crucial din viata omului este
casatoria. insé, din pdcate, pina in prezent nu am
putut obtine informatii autentice si suficiente pri-
vind inchegarea de odinioara a relatiilor de fami-
lie la tinerii baptisti michrecheni, de aceea relata-
rea descriptiva a ceremonialului de cununie am
fost nevoit s-o fac pe baza descrierilor ale frate-

lui Dumitru Rus, din care puteam afla ca: , Cu-
nunia, ca legamint pe o viatd se petrecea intr-un ca-
dru sarbdtoresc, dar foarte simplu. Si la aceste servicii
ocazionale totul incepea cu o rugdciune, urmatd de o
cintare in comun, (foarte des era aleasd cintarea »Ina-
intea noastrd...«) dupd care se citea un text din Sfinta
Scripturd. Dupd un nou cint in comun urma predica,
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in care vorbitorul se referea cu accent la faptul cd acest
legamint este pe o intreagd viatd (Matei 19, primele
versete, Efeseni 5, de la versetul 22, ICorinteni 7, ver-
set 39 etc.) In continuare se mai cinta o cintare, urma-
ta fiind de actul propriu-zis al cununiei. Tinerilor ri-
dicati in picioare pdstorul le punea trei intrebdri, ca de
pilda: 1. Recunoasteti cd casitoria e de la Dumnezeu?
2. Nesilit de nimeni, crezi tu, frate (nominalizeazi
persoana) cd sora (numegste mireasa) e rinduitd tie de
Dumnezeu? (Aceastd intrebare se repeti cu schimba-
rea rolurilor.) 3. Promiteti ci si in bine si in rdu veti
ramine impreund? Raspunsurile, fireste, trebuiau sa

fie afirmative, ca apoi, dupd una sau doud cintdri —
eventual cite-o piesd corald sau intonatd de fanfard, —
pastorul sd pund miinile pe capetele mirilor acum
ingenunchiati, si se ruga pentru ei. Tot ingenunchiati
mai ascultau tinerii si alte cintece de ocazie, ca de pil-
da »Binecuvinteazd, Doamne...<”

La aceste ocazii festive de cele mai multe ori
erau prezenti si oaspeti de la bisericile fratesti care,
la rindul lor, isi exprimau sentimentul de buna-
urare prin cintece, poezii sau in alte feluri.

3. Priveghiul si inmormintarea

Momentele de tristete ale trecerii in cele ceresti
ale baptisilor micherecheni totdeauna au fost ur-
mate de unul sau cel mult doud priveghiuri. La
acestea, pe cum si la inmormintdri, pe linga fratii
si surorile baptiste, veneau si rude, prieteni si
vecini nepocditi care, desi stiau bine ca la baptisti
nu au loc diferite practici magico-religioase, to-
tusi adesea se intimpla sa se desavirseasca ritua-
luri cu caracter magic. Aceste ,gesturi” de res-
pectare a obiceiurilor locale erau tolerate de fa-
milia decedatului, dar cei indoliati nu le aplicau
nici la priveghi, nici la inmormintare.

Cu privire la serviciile care aveau sa aibd loc cu
aceste ocazii, Dumitru Rus imi povestise: , La
Micherechi toatd familia se perinda la mort. Mortul
nu raminea singur niciodatd. Priveghiul se tinea sea-
ra, femeile baptiste veneau mult mai devreme decit ora
fixd a seviciului, si ele cintau cintece ocazionale, nu de
mort, ci de »trecerea in patria fericirii«. Serviciile con-
stau din rugdciune, cintare, predicd, cintare si ruga-
ciune de incheiere. Dar priveghiul nu se incheia nici
cu aceastd rugdciune, cdci multimea raminea lingd
mort ncd ore intregi, cind continau sd cinte piese de
ocazie, si mai cintau si cintdri de chemare la pocdintd.

Seviciul de inmormintare incepea la o ord fixd si, la
fel, era precedat de cint in comun. Serviciul se desfi-
sura tot in acelasi fel, numai cd acum atit textele citite
din Biblie, cit si explicatiile acestora, respectiv rugdaci-
unile erau mult mai lungi. Textele biblice erau alese
de la Evrei 9:27, Psalmi 39, 90, 116, loan 5, I
Tesalonicieni 4:13, I Corinteni 5 s.a. Cintdrile erau
alese din repertoriul amintit, dar aici erau prezenti
multi dintre membri corului si ai fanfarei, asa cd aces-
tia interpretau si ei cintdri de trecere in patria ferici-
rii. La cimitir se pleca cintind intruna.

La groapd se repeta acelasi scenariu, durata depin-
dea si de timpul necesar ingropidrii, pe la sfirsitul cd-
reia se mai rostea o rugdciune de incheiere.”

Seviciul divin de inmormintare de obicei se ofi-

cia de predicatorul adunarii sau vreunul dintre
cei din localitatile apropriate, insd, in caz de ne-
voie, era permis a se abate de la obignuit: ,, S
nmormintdri am avut fird predicator p-atunci. C-age
s-o-ntimplat treaba cd, eh, cind am avut noi aice mort,
mai nante o fost Gyuri Butii, — predicatorii tit o fo’
dusi la Budapesta, o avut acolo uarice adu... gyiilés,
ud nu stiu ce, s-apu n-o fo’ nici la Jula, nici la Bichis
nicdrii predicator. No, d-apu dacd nu ieste, atunce I-
am ingropat noi. Tri morturi am avut, care le-am in-
gropat noi numa.” (T. P.)

Dar probleme specifice locului s-au mai ivit si
pe alte motive, derivind din conflicte intre cele
doua tabere crestine locale: , Am avut zoald dir lu-
crurile aste, cu popa aista, cu Oldh... (...) Cu-
nmormintdrile. Cd noi am inmormintat d-aciie care
nu s-o tinut, stii, da noi, s-o tinut da iel. S-apu iel...
lui nu i-o pldcut, s-apu cu mine s-o-acitat, cd io am fo’
la conducere, ista, cu mine s-o-acdtat, dard, cum am
gindit noi cd si-ngropdm noi p-aciie pd care sd tin,
dard, da iel. lo zic: »Ascult-aice: Familie lor is bap-
tisti, ii o vrut cd cu baptistii si-i ingroape. lo i-am in-
gropat.« Apu iel o zis cd, dard, cd asta nu-i scolobod,
cd iel ne-a ielenti pd noi. lo zic: »Placd si ne ielenteste.
Astiz, zic, pd mine md ielenteste, cd io-s vinovatu.«
Apu n-o fo’ nimicd. lo-am stiut cd iel nu poate... cin-
o-avut iel dirept. Ase-i scobod: cine cu cine vre s-
dangroape, dara.” (T. P.)

Tot la acest capitol al trecerii la divinitatea ce-
reasca mai trebuie sa ne referim si la faptul ca
baptistii micherecheni, intr-o perioadd de peste
doud decenii — de pe la sfirsitul anilor 20 pina in
anul 1951 — au avut loc propriu de inmormintare,
acest cimitir deosebindu-se de cele ortodoxe prin
faptul cd, — ca semn simbolic distinctiv al locului
celui iInmormintat, — nu se folosea o cruce forma-
td din doud bucati, ci numai dintr-o singura bu-
catd de lemn muncit frumos, pe care, prin cresta-
re, se scria doar numele si doud date: a nasterii si
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a decesului.

Cit priveste istoricul acestui loc de inmormin-
tare, sa-1 citdm din nou pe Teodor Petrusan, deoa-
rece din mdrturisirea dinsului, pe linga unele in-
formatii cu caracter istoric local, mai aflam si alte
aspecte vizind modul cum a fost tratat din partea
puterilor locale planul nucleului baptist de a avea
cimitir aparte: ,,Atunce cind s-nfiintat aice, in anu
"21, atunce popa, cu notardsu, ce iera solgabirdu atunci,
0 zis dard cd nu-i iertat cd pocditi si sd-ngroape cu
greco-orientalii int-on temeteu. S-atunce o zis cd si le
anumascd indeva loc la pocdit. S-apu ce-or facut ii —
acolo, cd nu stiu stii tu, ii Clejie, poate c-o ti-i minte,
dd la sat acolo mai sus, acolo o fo” on dégtemetd, amu
mai tirziu, acolo-i nimas, apu zice si-i puie acolo pa
pocdit cu temeteuu. S-apu batrinii, batrinu Udu, si
care or fo’ ii atunce acolo, or mdrs la notards, si i-o

spus cum cd ii nu primasc temeteuu acela acolo. Apu,
dacd nu primesc... cd n-au loc inde si le deie, apu o
spus aici ograda asta, cum cd da, aciie o fost a satului,
da. Apu o z1s, dard, cd si le deie acolo. D-apu, s-o voro-
vit ii apoi, si le-o dat aciie. S-acolo s-or ingopat
uarecitoa.

— Cam cit s-or ingropat acolo?

— D-apu io nu t-oi sti spune pontosoan, numa stiu
cd s-or ingropat pind o vinit democratie, ap-apoi s-o
sovozit cd temeteuu-i numa unu. No. D-atunce nu s-
or mai ingropat aice, s-or ingropat tit acolo laolaltd.
(..)”

Conform informatiilor obtinute pind la momen-
tul actual, anul 1951 a fost ultimul cind baptistii
decedati au fost inmormintati In acest cimitir
propiu — azi strada Szabadsag nr. 1-3.

VIII. MISIUNI OCAZIONALE

Serbarea de multumire

Element fundamental al vietii, recolta anuala
si actul de recunoastere a acestui dar dumneze-
iesc a dat nastere unei frumoase datini crestine
baptiste, si anume serbarea de multumire. In forma
sainitiala, aceasta sarbatorire a roadelor de peste
an are raddcini nord-americane, si dateaza din
acele timpuri cind colonizatorii europeni, pe la
sfirsitul secolului al XVIII-lea, s-au stabilit in mase
mari pe continentul American. Tnsé, datina a tre-
cut oceanul mult mai tirziu, ea a fost preluata si
de baptistii europeni, dar in Ungaria numai pe la
jumadtatea secolului nostru s-a transformat intr-o
traditie propriu-zisa, si tot cam in aceeasi perioa-
da a fost introdusa — printr-un imprumut firesc —
si in bisericile romane din Ungaria. Despre acest
eveniment de preluare, cu Dumitru Rus am dis-
cutat in felul urmator:

,— Cam cind te-ai intilnit prima data cu ser-
barea asta?

— In bisericile riméane cam in anu ’50.

—Cam in ce perioada sa tineu. In care lunj, si
pina cind or tinut sarbatorile aste?

— Pa timpu cela mai mult in luna octomvrie.
(...) La aste Inca si pastorii or fost temat. S-atunci
iera si jerfa mai mare, altaru mai mare, ca puneu
pa tas.

— Vindeu recoltele care se adunau, le vindeu
la licitatie.

— Unele se vindeu si banii sa trimeteu la saraci.
Da’ dacd sa pute ceva ase-n natura, ase sa trime-
te. Prima datd ierau saracii din adunare, s-apu

ierau doaud cdsi, aziluri, a batrinilor, apu lor 1i sa
trimeteu. Banii s& puneu pa posta. In ultimii ani a
nosti aluat faceu si duceu.

- O avut ceva trasatura specifica aceste servi-
cii sarbatoresti?

— Cu acele ocazii ase texturi erau la baza serviciului
care se refereau la recoltd sau la multumiri. Dd pildd,
jertfa lui Noe, care dupd trecerea potopului — acolo nu
iera recoltd, iera recunogtintd pentru cd cu familie cu
tat o ramas in viatd.”*

Se mai stie ca la toate serbdrile erau invitati, pe
baza de reciprocitate, toate adunarile infratite. De
aceea data era fixata in conformitate cu planurile
acestor biserici, scopul principal era ca datele sa
nu coincidd, cdci numai asa era asigurata posibi-
litatea efectuadrii vizitelor reciproce, aspect indis-
pensabil majordrii caracterului festiv al serbarii.
Cit priveste felul de desfasurare a acestui servi-
ciu divin ocazional, sa mai precizam ca, pe linga
predicile cu subiecte , care se refereau la recoltd sau
la multumiri”, rugdciunile si cintecele se axau tot
pe aceeasi temad, la care se addugau recitdri de
poezii, cintece interpretate solo, in duete sau pe
grupe mai mici sau mai mari, se prezentau piese
corale si orchestrale s.a.m.d. Ins la toate fazele si
momentele festivitatii participau activ si tinerii si
credinciosii oaspeti, creindu-se astfel o atmosfe-
ra cu o deosebit de puternicd insufletire. Dar “fru-
musetea” spirituald era Intarita si de decorul de
ocazie care consta din cele mai frumoase produ-
se agricole si alimentare.



LUMINA

Formatii de cint in comun si orchestrale

1. CORUL

In acei ani de dupa '24, cind Gheorghe
Hotopan se peregrina de la o adunare la alta, deja
toate comunitatile vizitate aveau cel putin cite un
cor mixt (unele chiar si pe linga formatii muzica-
le), ceea ce I-aindemnat si pe insufletitul nou-con-
vertit ca sa initieze formarea unui mic ansamblu
de cintdreti in adunarea sa, ajunsa intr-o fericita
situatie de continua dezvoltare. Ins3, dupd cum
am ardtat, in acel timp numai foarte putini erau
acei baptisti micherecheni care cunosteau litere-
le, iar om care ar fi cunoscut si notele nu se gasea
in intreg satul. Astfel Gheorghe Hotopan a fost
obligat sa faca cunostinta cu notele musicale, ca
apoi sa-si poatd indeplini visul inspirat de ceea
ce a vazut si a observat cu privire la beneficiile pe
care le asigurd cintul in comun. Vechea-i dorinta
era de a avea o vioara proprie si de a sti cinta la
ea, asa ca spre toamna anului 1925 la Bichisciaba,
de la un magazin de instrumente si-a cumparat o
vioara , de duzina” (,,tucatheged(i”), ca in noap-
tea urmatoare sa si invete o cintare simpla (,,O
scumpd zi...”), piesd pe care la proxima intrunire
duminicala sa o si prezinte in fata adundrii, spre
marea satisfactie proprie si a celor care l-au as-
cultat. Printre altele, si acest succes l-a antrenat
ca sa invete cit mai mult, cit mai repede si piese
tot mai complicate sub aspect muzical. Calea pe
care a ales-o a fost pe cit se poate de la indemins,
dar tot atit de grea: din cartea de cintdri, pe baza
cunostintelor cumulate prin auz, a inceput sa des-
cifreze notele si toate semnele secundare ce le-a
gasit In carte ca sistem de reprezentare a sunete-
lor muzicale si a raporturilor dintre ele. Cind i-a

La inceputul anilor '40, corul mixt al baptisti-
lor micherechenilor, infiintat si condus de
Gheorghe Hotopan, avea peste 30 de membri

reusit si asta, si deci ca viorist incepdtor, si-a va-
zut de treabd si in privinta organizdrii unui cor
mixt, activitate al carui inceput dateaza din iarna
anului "26 spre "27. Cum era si firesc, in prima
faza corul a cintat numai cintari dintre cele mai
simple, — dar incd de la inceput pe patru voci, —
ca apoi sa se angajeze la piese corale tot mai grele
din punct de vedere al interpretdrii. latd ce ne
marturiseste Gheorghe Hotopan despre acest in-
ceput: ,,fn ‘926, amu atunce am cunoscut notele si
am infintat on cor, ase nu-n mare mdsurd, da’ am
infintat cor. S-apu si md-ta o vinit la adunare regulat,
si ie o fost in glasu alt, glasu doi.” Daca tinara Ana
Martin, in virsta de 16 ani, cinta in “glasu doi”,
asta Inseamna ca alte tinere cintau in glasul intii,
si deci corul era organizat pe patru voci, deoare-
ce mai stim ca si barbatii participau la aceste re-
petitii: ,...dupd ce noi ne-am botezat, i tat-to, s-aiste,
apu iarna tat-to s-o carablit hidede, apu pd noi ne-
nvdta iel (...) cd pind la mneazdanoapte sidem, c-ase ne
ficem adunare aciie, apu iel td’ ne-nvdta. Noi, uoamenti
aiste mai dd la vristd am fost in glasu a patra, ase cd iel
dupd hidede ne dide glasu, stii, da.” (T. P.)°

Intemeierea corului, asa cum prevazuse tindrul
Gheorghe Hotopan, a avut ca urmare mai multe
foloase, dintre care citeva merita sa fie amintite,
din mai multe motive, dupa cum vom vedea:

— cintul In comun a insemnat pentru toti
membri corului un nou mod de exprimare a sen-
timentelor, o noua forma de slavire a Domnului
si a Cuvintului sfint, intarindu-i si in acest fel in
credinciosia lor, respectiv aducindu-le noi si noi
bucurii tuturor participantilor;

— mergindu-i vestea bunad, corul a atras la adu-
nare din ce in ce mai multi adulti si tineri curiosi
sd vada si sa asculte ceva ce pind atunci nu se
practica in sat, consdtenii nu cunosteau aceasta
forma de a cinta in comun pe mai multe voci, iar
frumusetea de care se puteau convinge si perso-
nal a contribuit mult la majorarea respectului
mirenilor fata de pocaiti si pocdinta, aspect nici-
decum negligabil in acele imprejurari nefericite,
cind bisericile baptiste luptau cu toate fortele pen-
tru existenta lor prin recunoasterea reala - pe
linga cea oficiald — a confesiunii de care se legau
prin angajamentul luat prin botez;

— 1In ciuda greutdtilor pe care aveau sa le
intimpine prin insusirea dificild a cintecelor cora-
le, membrii corului se simteau bine impreuna,
chiar daca repetitiile (,, probele”) se prelungeau
pina pe la orele tirzii ale noptilor de simbata sea-
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Participantii la cursul de dirijori (Kondoros,
1929), printre ei se afld Gheorghe Ruja si
Gheorghe Hotopan

ra, — cdci numai aceastd singura seara a putut fi
consacratd in intregime activitatii de invatare a
pieselor corale, fapt ce isi are explicatia in saracia
generald care pe cei mai multi baptisti
micherecheni i-a obligat sa slujeascd ca argati, sa
lucreze cu saptamina sau cu luna s.a.m.d., ca ur-
mare, in alte seri doar putini ar fi putut sa partici-
pe la repetitii si la ore de rugdciune;

— cintul in cor si apartenenta frateasca totoda-
td insemna si o forta launtrica spre intarirea lega-

turilor amicale intre ei, in vreme ce formatia co-
rala adesea se angaja si la drumetii colective spre
alte biserici si corurile acestora, incursiuni de ser-
vire a Invataturilor lui Hristos si de intensificare
a relatiilor fratesti interbisericesti si
interpersonale;

— Insusirea cintecelor era o sarcind nespus de
grea, printre altele si datorita faptului ca majori-
tatea membrilor ce formau corul nu stiau sa scrie
si sa citeasca. Asadar atunci cind Gheorghe
Hotopan si-a inceput activitatea de dirijorat a co-
rului mixt, pentru a-si inlesni misiunea corald, a
inceput si sd-i invete carte pe cei din cor. Despre
modalitatea cum s-a petrecut aceasta instruire nu
avem nici o informatie, dar ca s-a petrecut, e si-
gur. lata de ce: , o [-adunare dac-am mirs, io acol-
am imodtat citire ramdneste, ungureste si si scriu. lo
n-am stiut nimica, cd n-am umblat la iscoald. Da. Si
tata-to ne-nvdta...” (T. P.)®

Incd un detaliu cu privire la imprejurarile vi-
trege in care se desfasurau probele corale, ama-
nunt aflat de la acelagi informator: ,, N-o-avut adu-
nare bani. Stii cum o fo’ dd saraci? Ud-d-d! P-acile
vremi nu ierau bani. larna, d-acasd ne ducem noi
fiestecare ce putem, cioceni, si ce putem, ne ficem foc
acole int-o caihd, cd nu o-avot atita bani cd si-g ieie
pastd iarnd dd foc. Lume sdrac-o fo'l””

2. ORCHESTRA DE INSTRUMENTE CU COARDE

In ordine cronologici, dupa ce Gheorghe
Hotopan ainfiintat si a condus corul citiva ani cu
un succes binemeritat, convigindu-se de nume-
roasele beneficii pe care le adusese cu sine cintul
in comun, tot dupa modelul bisericilor din im-
prejurimi, a decis sa introduca in arsenalul slavi-
rii Domnului un nou mod de interpretare a
cintecelor indragite, si a organizat o modestd or-
chestra de instrumente cu coarde (,banda da
hidedi”). Acum insa s-a ivit o alta greutate: fratii
pe care i-a cistigat ideii de a Infiinta aceasta for-
matie muzicald, desi acum stiau scrie si citi, note-
le nu aveau de unde sa le cunoasca. Asadar, in-
sufletitul dirijor amator a inceput activitatea de
instruire prin invatarea in comun a notelor, ceea
ce, dupd cum bine se stie, e mult mai grea misiu-
ne decit insusirea melodiilor corale.

Despre felul cum s-au petrecut lucrurile, tot
dinsul, intr-o marturisire in limba maghiard, imi
povestisese, concis, urmatoarele: ,’33-ban mdr volt
zenekar. Partitirdt csindltam. Beosztottam a prim-
hegediit, a secund-primet, kontrdt, bracsot, nagybogot,
mindent, és jol ment. Nem ment az olyan jél, mint
akik jobban gyakoroltak, de ment, docogott, és lassan,
lassan, ahogy docogott, simult az 1ut, és mindig

kénnyebben, kénnyebben ment, és nagy oromot
szereztem a gyiilekezetnek az énekkarral is, a zenekarral
is.” (,In "33 deja am avut si orchestrd. Am ficut par-
tituri. Am distribuit vioara primd, secundd, contrd,
viold, contrabas, toate, si a mers bine. Nu a mers asa
de bine ca la cei care au exersat mai mult, dar a mers,
anevoios, si incetul cu incetul s-a netezit drumul, si
tot mai usor, tot mai usor a mers, si am adus multe
bucurii adundrii si cu corul, i cu orchestra.”)?
Deci, orchestra s-a infiintat in "33, insa dupa
citiva ani incarcati de truda repetitiilor anevoioa-
se, respectiv ani ai insufletirii de a aduce bucurii
adundrii, din motive obiective si inevitabile, pe
la sfirsitul aceluiasi deceniu, aceasta formatie in-
strumentala a fost nevoita sa-si intrerupa activi-
tatea. Printre motivele principale se enumadra si
cel despre care Vasile Ruja vorbeste astfel: ,, Da’
nu multd vreme o durat, ci bace Toader, iel, care o fost
b6gos, o mdrs cotund, apu Misca Flocii la fel o mars
cotund, bace Diurcd, iel o murit — cind o dat unguri-
lor Ceslovacie di sus, Felvidék, iel atunci o fost cotund,
tit I-o temat si I-o dus la Ujfalu, c-o fost tartalékos,
cind or vinit acasd toamna, o picat beteag, dupd ce o
serelit jos, la doaud sdptimini g-o cdapdtat
agyhdrtyagyulladds, si la tri zile I-o si dus.”®
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3. FANFARA

Cintatul la instrumente cu coarde, deci, s-a do-
vedit a fi foarte greu. Insusirea unor piese orches-
trale pretindea o staruintd nespus de mare, in vre-
me ce succesul, desi binemeritat, nu intotdeauna
era In raport cu munca anevioasa depusa. Proba-

Prima fotografie a fanfarei, in curtea scolii
locale, inaintea primei sale evolutii publice — 15
martie 1948

bil si prin aceste imprejurari reale si obiective se
explica faptul ca ,,banda de viori”, — dupa circa
10 ani de existentd, si dupa citiva ani de vremel-
nicd pauza, in dorinta de a avea si adunarea
micherecheana ansamblu instrumental, — a fost
,inlocuita” cu o formatie instrumentala de
trimbite, adica de o fanfara. Aceasta trecere de la
o formatie muzicala instrumentala la alta s-a pe-
trecut in iarna anului dinspre 1947 spre 1948. Bi-

neinteles, decizia de a cumpadra instrumente de
suflat si de percutie se datoreaza si acelei ,,mode”
care predomina in acele vremuri pe meleagurile
noastre: aproape in toate bisericile fratesti functi-
onau fanfare care, intr-un mod specific si eficace,
purtau acelasi mesaj de vestire a Cuvintului. Prin-
tre avantajele pe care le putem insira in favoarea
Infiintdrii noii formatii instrumentale sa amintim
ca:

—bdrbatii mai tineri si flacdii din familiile bap-
tiste deja cunosteau notele;

— carti de cintdri si partituri de fanfara se ga-
seau din abundenta la formatiile infratite;

— dirijor bine pregatit le-a stat la dispozitie in
persoana lui Sandor Varja, de la Cristor;

—izul cintdrii in orchestra si bucuriile pe care le
asigura aceasta forma de slavire a Domnului erau
deja cunoscute de tineretul micherechean s. a.

Singurul dezavantaj era ca aceste instrumente
erau mult mai scumpe decit cele cu coarde, insa
in noile imprejurdri economice acum si familiile
baptiste din Micherechi si-au putut permite acest
sacrificiu material. Ca urmare, dupa o pregatire
temeinicd, in toamna anului 1947 reprezentantii
tinerilor micherecheni au plecat in Capitald pen-
tru a cumpdra prima garnitura, incd incompletd,
a instrumentelor muzicale de suflat. Sa mentinom
Inca in acest sens cd instrumentele relativ ieftine,
au fost platite de cite un candidat la instrumentul
in cauza, iar cele mai scumpe au fost achitate din
banii adunarii.

PUBLICATII BISERICESTI

Biblii si carti de cintari

Din multimea faptelor care asteapta a fi lamu-
rite ne vom opri In cele ce urmeaza asupra unor
aspecte ale aproviziondrii baptisilor micherecheni
cu publicatii religioase cum sint: Biblii, cirti de
cintdri,cdrti de rugdciuni, reviste etc. Cit priveste
acest domeniu, nu poate fi nici o indoiald ca pri-
mele publicatii tiparite, — atit in limba romana, cit
si cele In cea maghiara — care au ajuns in mina
credinciosilor baptisti din aceastd comuna pur
romaneasca, au fost Bibliile.

Dar, cum in general, literatura romanesca de
cult baptist in acele timpuri de inceput de secol
inca era destul de rara, la fel si publicatiile biseri-
cesti romanesti erau putine si ca editii speciale, si
ca tiraj (numar de exemplare), stare a lucrurilor
de sub care nu faceau exceptie nici Sfintele Scrip-
turi. La aceasta constatare se cere sa mai adau-

gam si 0 a doua: cind micul grup micherechean
de cititori ai Bibliei si-au intemeiat bisericd bap-
tista proprie, frontiera trianonica deja nu mai fa-
cea posibila o legdtura directa cu centrele misio-
nare romanesti din Transilvania. Ca urmare, pro-
curarea tuturor publicatiilor religioase romanesti
era extrem de complicatad si nespus de grea. To-
tusi, din toate marturisirile pe care le-am obtinut
pind in prezent se dezvaluie clar cum c4, inca de
la inceput, primii convertiti la credinta nou-
testamentala ai comunitatii in cauza aveau sufi-
ciente Biblii in ambele limbi. Suficiente sub doua
aspecte: o datd numeric, doarece primii conver-
titi, timp de citiva ani, au fost aprovizionati din
abundentd de acei animati misionari si colportori
de Biblii care au stdruit pentru rdspindirea bap-
tismului in aceastd zona bilingva. Pe de altd par-
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te, filndcd inaintasii nostri de pe acele vremuri
nu prea stiau carte, asadar nu erau motivati sa
procure publicatii romanesti. Aceste raporturi s-
au schimbat adinc in acel remarcabil an, 1924, cind
numarul convertitilor micherecheni, in numai
citeva luni, s-a ridicat la 30 de suflete. Insa spriji-
nul spiritual si material al fratilor de la bisericile
infratite, respectiv cel primit de la evanghelizato-
rii timpului, nu a lasat de dorit nici in perioada
urmatoare: , O vinit on frate, Cristovan l-o temat, d-
o trecut -0 mdrs la America. D-apu io nu stiu d-inde
le-o cardblit iel, ne-o adus citeva Biblii, s-apu le-o dat
aice, iel s-o dus. (...) ...am cipdtat noi ase Biblii dd ice,
dd cole, cum ne-am putut. Uomu acela o-adus citeva,
d-apu nu s-o-ajuns la tat. (...) N-o trabuit si platim
nimicd, ii in cinste le-or adus.”™ In consecinta, intre
baptistii micherecheni si in necesarul de Biblii s-a
format un echilbru convenabil inca de la incepu-
tul inceputurilor.

Nu se poate afirma acest lucru despre cartile
de cintari, desi , de la intemeierea primelor biserici
baptiste romdne si pind la 1919 au fost sase cirti de
cintdri.”" Nu avem date exacte despre tirajul to-
tal al acestor sase editii, cert e cd atunci cind bise-
rica micherecheana s-a intdrit in asa mdsura incit
membri acesteia aveau tot mai mare nevoie de
carti de cintari in limba lor materna, stocul editat
in anii premergatori s-a epuizat aproape complet.
Dorul crescind al pocaitilor de aici de a avea carti
de cintdri proprii se explica prin mai multi factori
naturali, dintre care i amintim pe cei mai impor-
tanti doi:

— la serviciile divine se cintau tot mai multe si
mai frumoase cintdri spre slavirea Domnului, act
la care dorea sa participe fiecare ins, din ce in ce
mai activ;

—concomitent cu formarea, in iarna anului 1926,
a primului cor mixt pe patru voci, fiecare mem-
bru care stia carte dorea ca sa aiba si dinsul un
volum de cintdri cu note pentru a-si insusi cu mai

multa usurinta piesele introduse in repertoriul
corului.

Tnsé, aceastd a doua dorintd unanima a putut fi
satisfacuta doar partial, deoarece in timp ce in
privinta cdrtilor de cintari cu simple texte situa-
tia era aproape similara cu felul de procurare a
Bibliilor, carti de cintdri cu note nu prea existau
nici in tard, nici dincolo de frontiera. (Merita o
paranteza mentiunea ca toate editiile de carti cu
note erau extrem de costisitoare, acestea, dupa cite
am aflat pind in prezent, nici nu se imparteau ni-
ciodata gratuit.)

Munca de evanghelizare in perioada interbeli-
ca a fost prigonita in fel si chip atit in Romania,
de unde micherechenii s-ar fi putut aproviziona
cu reviste si alte materiale de uz crestin, cit si in
Ungaria, unde s-a interzis orice activitate editori-
ala, mai cu seama cea in limba romana. Ca urma-
re, nici in privinta materialelor auxiliare situatia
nu a fost defel placuta. Certe, de pildd, ca nu prea
multi credinciosi baptisti micherecheni si-ar fi
putut permite abonarea la reviste din Romania, —
sdrdcia era mult , prea mare domn”, — o exceptie
care si de data aceasta ,intdreste legea” a fost
Gheorghe Hotopan care, ani de zile, a primit cu o
oarecare regularitate revista , Harfa Domnului”.

Bineinteles, toti acei frati de peste hotare caro-
ra le-a reusit sa treaca frontiera, si mai ales aceia
carora le-a reusit sa ajunga si la Micherechi, toti
aduceau cu ei si literatura de evanghelizare in lim-
ba romana - citusi de putina, totusi citeceva —
printre care Biblii, carti de cintdri, carti de rugdci-
uni, publicatii de la cei mai vestiti predicatori
mondiali (de pilda de la C. H. Spurgeon), sau
predici mai simple, tiparite pe foi volante s-a.m.d.

Aceasta stare de lipsa a publicatiilor bisericesti
a durat aproape in intreaga perioada interbelica,
ca apoi, dupa numai citiva ani de relativa liberta-
te, sd urmeze un nou regim, cu nimic mai tole-
rant fata de toate cultele din tara decit cum s-a
dovedit a fi cel hortyst.

Poeti si poezii (,,versuri”)

Asa cum am vazut, inca din perioada de la in-
ceput, dar mai ales in primul deceniu al existen-
tei sale, biserica micherecheana si membrii sai
baptisti nu aveau in numar suficient nici carti de
rugaciuni si de cintari romanesti, dar nici volume
de poezii, desi, din ce in ce mai mult, aveau mare
trebuinta si de asemenea publicatii. Cit priveste
Bibliile si unele carti de cintari editate in marile
centre ale baptistilor din Ungaria am amintit deja
citeva dintre cele mai importante aspecte ale aces-
tei munci defel usoare, — In acest context infor-

matii autentice obtinusem destul de multe, —insa
cu privire la cartile de poezii religioase, indeo-
sebi creatii lirice de la autori baptisti, trebuie sa
amintim cd aproape nici nu se gaseau in tara.
Acest gol a fost umplut in diverse feluri. Una din-
tre practicile de pe acele vremuri era ca predica-
torii care le vizitau adunarea, — fie ca erau romani,
fie ca erau unguri, — aduceau cu ei carnete cu po-
ezii scrise de mina sau, mai rar, carti de poezii
tipdrite, care apoi erau copiate de tinerii bisericii
in caiete, piese pe care le invatau si le interpretau
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Cintare Poiezie de botez

Prin atitea valuri grele ce-am trecut

Numai Tu, Isuse Doamne, m-ai fost scut. Toan cind au inceput

/: Cind ziceam cd sint pierdut,
Tu atuncea me-ai fost scut,

Si din toate numai Tu m-ai izbavit. :/

II.
Rana mea, Isuse, era asa de grea,

Si ziceam cd nu o voi putea purta.

/: Insd Tu ulei ai pus,
Ochii mei umezi de plins

Au putut sd vadd strilucirea Ta. :/

1.
Stiu, Isuse, acolo sus in casa Ta

Mingiierea ce-am dorit voi capita.

/: Tu-mi vei sterje lacrima,
Si imi vei da cununa Ta,

Dacda lupta cea bund o voi lupta. :/
Traducere de Gh. Hotopan

Vers (De Crdciun)

Betleheme, loc frumos,
Unde s-a nascut Cristos;
Betleheme, loc curat,

In tine s-a intrupat

Din fecioara cea curati
Fiinta Dumnezeiasci.

Un rege nou gi curat,

Din Dumnezeu adevdrat.
Acest rege e Cristos,

Care a venit la noi jos;
Despre care au vorbit
Pastorii ce stidteau in cimp
Si magii din rasdrit

Care la iel au venit,
Aducindu-i daruri scumpe,
Aur, smirnd si tamie.
Eetleheme, loc 1ubit,

In veci vei fi pomenit

La ziua Craciunului,

La nasterea Domnului,

Cici pe-al Tau pamint cu nume

S-a pogorit pacea-n lume;

Si p-a Tale hotard

A rasdrit sfintul soare,

A cirui razd strabate

In ineme-ntunecate.

Betleheme, Betleheme,

Fii in pace, nu te teme,

Cd Domnul cel preamarit

Hotarul Tdu l-a intdrit

Cu pace si bucurie,

Cu iubire pe veciie. Amin.
Eva Juhdsz

Misiunea pe pamint,

Au spus despre pocdintd,

Si-ntoarcere cu credintd,

Cdci cereasca-mparitie

I-aproape dd fiecine.

Cine crede sa boteazi

Si cu credintd urmeaza

Calea cdtrd fericire

Si viata da veciie.

Isus Cristos au venit,

Si catrd loan zicind,

Ca sd fie botezat

In Iordanul cel curat.

Dar loan, cuprins de fricd,

Nu stie ci ce sd zici:

,Doamne, io-am fricd de Tine

Ca sd md botezi pe mine.”

Atunci Isus di raspunde,

Cu cuvinte dulci si blinde:

»Lasd, c-ase ni se cade

Sa-mplinim sfinta dreptate!”

Cind Isus s-au botezat,

Minune s-au ardtat:

Cerurile s-au deschis,

Glas ceresc s-au auzit,

O putere de duh sfint

Peste el s-au pogorit,

Intr-un chip de porumbel

S-au agezat peste el,

Si glasu ceresc zicind:

LAcesta-i fiul meu cel sfint!”

Acum cei ce au credintd,

Au o sfintd datorinti:

Prin credintd sid urmeze,

Si-n Cristos sd se boteze,

Ca sd aibd fericire

Si viatd da veciie;

Imparitie cereasci,

Unde sa sa-nveseleasc,

Cu oaste nanumaratid,

Pocdita, botezatd.

Eu dorescu acesta bine

Tuturor, dard si mie! Amin
Gheorghe Ruja
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Texte a doud cintari, unul in limba romand,
altul in limba maghiard, copiate de Gheorghe
Pdtcas

cu mare insufletire o data in timpul unor servicii
divine obisnuite, dar mai ales cu prilejul unor
sevicii ocazionale festive (binecuvintdri, cununii,
serbdri de multumire, botezuri etc.), respectiv la
cele de despartirea definitiva de vreunul dintre
fratii lor baptisti, adica la inmormintari. O alta
cale spre a avea poezii cit mai multe, cit mai felu-
rite si cit mai bine legate de prilejul in cauza era
cea de a face poezie, de a scrie creatii in versuri,
in general nu prea lungi, unele mai reusite (mai
potrivite unor cerinte prozodice: rim4, ritm, gru-
pare strofica etc.), altele pe undeva lipsite de va-
loare artisticd, insd toate bune pentru a folosi pu-
terea si farmecul cuvintului versificat in slavirea
Domnului. Printre cei mai creativi si deci vestiti
poeti populari micherecheni de odinioara, cu pri-
lejul cercetdrilor de teren, au fost numiti citivain
ordinea urmdtoare: Gheorghe Ruja, Teodor
Petrusan si Gheorghe Hotopan — cel din urma
remarcindu-se si prin traducerea unor cintdri din
maghiard in romanad. Din generatia mai tindra se
distinge Eva Juhasz (n. Martin, ,leva Sucii
Curtului”). Pentru a arata ce fel de creatii au luat
nastere — pe de o parte de dragul cuvintului scris,
pe de alta parte , de sild” —in perioada de pionerat
sau mai tirziu, din multimea acestor opere in ver-
suri agsezam pe hirtie si in acest volum citeva po-
ezii In limba romand o data mostre, deci cu carac-
ter de exemple, apoi si pentru ca ele merita sa fie
publicate atit pentru puterea lor sugestiva, cit si
pentru frumusetea de care si cititorul se va putea
convinge. (Poeziile incluse in acest volum toate
sint creatii din perioada de pionerat, doar citeva
dintre cele ale Evei Juhdsz sint de origine mai
noua.)

Asadar, lipsa cértilor de cintari si poezii, inde-

Eva Juhdsz FloareaPetrusan

osebi a unor publicatii cu cele mai noi piese de
aceste genuri, i-a obligat pe cei mai vrednici sa
rezolve problema in cel mai simplu fel: intr-un
caiet propriu copiau zeci si zeci de cintdri In am-
bele limbi. Astfel a procedat, printre altii, si
Gheorghe Patcas (1920-1973), fiul fondatorului
Simon Patcas, al carui manuscris semnat l-am
obtinut de la fratele mai tinar al acestuia. Despre
acest manuscris, ca o curiozitate proprice, merita
sa mai fie amintit ca a fost pastrat in prima Biblie
(Noul Testament) al tatdlui-fondator, o Scriptura
tocita de nemaipomenit, totusi pdstratd ca o relic-
va familiala de nespus de mare valoare.

Cu acelasi sentiment de suprema stima s-a pas-
trat in familia autorului un exemplar din editia a
[I-a a volumului de cintiri intitulut ,, CINTARILE
EVANGHELELI”, pe coperta exterioard avind im-
primat numele intreg al proprietarului
,Hoczopan Gyodrgy” — ceea ce insemnd ca Gheor-
ghe Hotopan, dupa un timp oarecare, a fost ne-
voit s-o lege Intr-o pinza neagrd, — iar pe coperta
interioard, pe linga un verset din Epistola cdtre
Efeseni (5:19), mai gdsim urmatoarele explicatii
si indicatii:

,,Colectiune de cantdri spirituale de laudd si de
psalmi alesi.

Pentru corurile crestine, precum si pentru adu-
narile tanarimii si acelor evangelizati.

BUDAPESTA, 1913.

Editatd de tipografia baptistilor din Budapesta.”

Insa Gheorghe Pétcas n-a fost singurul care si-
a imbogatit fondul de cintece si poezii prin copi-
erea acestora in caiete ,speciale”, ci aceasta me-
toda si-a gasit urmatori aproape in toate familiile
mai mari, cu precadere in rindul fetelor si al ne-
vestelor. In acest sens, fara a-mi propune si-i in-
sir pe toti si toate acelea tinere care au procedat
astfel — o asemenea incercare acum, dupa atitea
decenii, ar fi greu de realizat — tin sa amintesc
doar citeva nume care si azi pot sa ne furnizeze
exemplare din acele timpuri de pionerat, cind
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nevoia le-a silit sa transcrie, apoi sa le si pastreze,
zeci si sute de texte ale unor poezii si cintece. lata-
le: Ana Radici (n. Isai, 1937), Eva Juhasz (n. Mar-
tin, 1926), Floarea Petrusan (n. Ruja, 1924), Floa-

ALTE ASPECTE ISTORICE

rea Vigh (n. Botea, 1927), Rafila Ruja (n. Ruja,
1927), Ana Petrusan (n. Ruja,1932), Ana Petrusan
(n. Ruja, 1932), Maria Ruja (n. Ruja, 1927), Maria
Bordas (n. Botea, 1932) si multe altele si altii.

Tabere si conferinte pentru tineret

Tineri micherecheni in anii 1940 au fdacut o
vizitd amicald la Salonta. In cliseu: ospetii
micherecheni impreund cu tineri de generatia
lor din Salonta Mare

Intarirea continui a legaturilor fratesti, de im-
prietenire si de conlucrare in iubire reciproca;
buri de experiente; conducerea spre biserica a ti-
neretului prin evanghelizari speciale in grupuri
de aceeasi virsta; pdstorirea priceputa a copiilor
comunitdtilor baptiste; legarea urmasilor de bi-
serica prin sentimente de bund-amintire sint doar
unele dintre acele scopuri care au stat la baza or-
ganizarii, in mod sistematic, a unor tabere si con-
ferinte de tineret. De importanta acestei lamure a
lucrarii bisericesti si-au dat seama si Inaintasii
nostri, — probabil si sub influenta initiatorilor aces-
tor Intruniri unice, — astfel ca parintii si-au trimis
copiii atit la taberele regionale (in cazul nostru la
cele de la Bichis), cit si la cele pe tard, care au fost
tinute de reguld la Tahitdétfalu (prescurtat
spunindu-i-se numai Tahi). La Bichis ,,...din sat
cei pocdit or mdrs. Or vinit apoi din satele vecine,

incepind da la Titihaz, di la Kigyds, di la... cercu ais-
ta. Dirt-ace sd numeste cercu aista Korosvidék, cercu
Crisurilor.” (V. R.) Despre taberele de la Tahi ace-
lasi interlocutor ne mai marturisise: ,,lo n-am avut
prilej si ieu parte, insd acolo di organizat, di pregatit
mai mare, pd tard. Si acolo tin d-aista pintru tindri in
mai multe grupuri. Dd pildd, amu a mere grupu nost
dda la Korosvidék, aiste or tine o saptamind. Aiste vin
napoi, marg alti. Is pregitit ase, meg van szervezve.(...)
Acolo si amu mdrg in fiecare an.” (V. R.)

Pentru ca aceste festivitati ale evanghelizarii sa
fie cit mai atragdtoare, rodnice si de neuitat, or-
ganizatorii s-au straduit sa intocmeasca progra-
me atractive, bogate in continut si demne de ti-
nut minte.

Din amintirile celor care au avut prilejul sa fie
prezenti la vreuna dintre conferintele si taberele
mentionate, putem deduce limpede ca:

— taberele erau deschise in cadrul unei festivi-
tati, cu recitdri de poezii ocazionale, cu defilari si
cint in comun, cu evolutia fanfarei locale sau a
celor invitate;

—la aceste conferinte au participat cei mai ves-
titi propovaduitori ai Cuvintului Domnului, care
predicau in fata sutelor de tineri baptisti si a altor
sute de simpatizanti din oras sau din imprejurimi;

—in cele mai multe cazuri, cu aceste prilejuri
aveau loc si botezuri n aer liber (mai cu seama la
Bichis, in apa Crisului);

— cind vremea era favorabild, predicile de sea-
ra erau rostite tot in aer liber, la lumina focurilor
de tabara;

— aceste conferinte se desfasurau pe o durata
de cite trei zile si tot atitea seri, timp petrecut im-
preuna care ducea la imprieteniri durabile, la fruc-
tuoase legaturi fratesti intre tineri si bisericile aces-
tora.

Pe marginea unui certificat

Desi in articolul 1 al legii XLIII din 1895 se de-
clara ca , Oricine poate propovidui si urma liber ori-
ce credintd sau religie, pe care o poate exercita i ma-
nifesta in cursul dispozitiunilor legii tdrii si a cerinte-
lor bunelor moravuri publice. Nimeni nu poate fi im-
piedicat de a-si exercita cultul religios...”, si desi

aceastd lege a intrat in vigoare in anul 1905, act
de recunoasgtere care s-a extins si asupra cercuri-
lor misionare baptiste din zonele noastre, propriu-
zisa libertate de cult nu s-a realizat in practica zi-
lei fara sicanari administrative nici macar in anii
’30, precum nici mai tirziu. Unele restrictii
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discriminative si-au pdstrat valabilitatea inca
aproape o jumatate de secol. Drept dovada de la
sine grditoare gasim in documentul aldturat, un
Certificat de convertire, eliberat la Budapesta, la 14
martie 1932, din care, printre altele, putem afla
urmatoarele: ,,A bemutatott igazolvinyok szerint,
régi valldsfelekezetébol vald dttérését elsé alkalommal...,
mdsodszor ugyanott... jelentette eldbbi felekezete
lelkészének...” (, Dupd actele de adeverintd prezenta-
te, cererea de convertire din confesiunea veche a fost
prezentatd pastorului confesiunii anterioare pentru
prima datd..., iar a doua oard...”) Ca urmare, dacd
un credincios adult a dorit sd adereze la o altd
religie, (in cazul nostru la baptism), atunci legea
il obliga de a cere, cel putin de doud ori, aproba-
rea preotului local greco-oriental.

Acest aspect de intoleranta codificata le asigu-
ra clericilor , dreptul” sd-i Injoseasca pe cei care
le cereu invoirea, abuz despre care Teodor
Petrusan vorbeste in felul urmator: ,, Atunce da la-
nceput, care o vrut si treacd da la besereci la pocdit, o
trebuit sd margd la popd si abzicd. Dacd popa n-o pri-
mit intiie, n-o primit nici a doaud uard, nici a triie
uard, c-o fo’ s-ase cd n-o lua’ la cunostintd, atunce o
fo’ dastul dac-am mdrs dd trii udri.”'* Asadar, pds-
torul ortodox la Micherechi nu se multumea cu
cele doud cereri prescrise de lege, ba nici cu a tre-
ia. Ce ar fi asta, daca nu un fel de ingradire a li-
bertatii individului in exersarea drepturilor sale
personale? Cit priveste Inaintarea acestor cereri
si refuzul lor, sa dam loc unor alte citate convin-
gatoare sub toate aspectele mentionate: , Fratele
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Certificat de convertire eliberat in anul 1931
de conducerea baptisti maghiard din Capitald

Hotopan o fost ridsponsanil. Si iel o mdrs cu noii bote-
zati, s-o dus la preotul Oldh, cd si-si deie invoiala la
inscriere intre baptisti, si I-o-ntrebat domnu Oldh:

»— Muii, Gyuri, ce vrei cu udile aste riioase?

O zis fratele Hotopan:

— Or fost rfioasd, dar singele lui Cristor le-o
curatit de orice riie, de orice pacate! Da’ stii, tu, —
pentru ca sa tegezleu unu pa altu, ierau cam d-o
vristda cu domnu Olah, — s stii tu lucru aista, zice,
ca singele i-o curatit da orice pacate!«

,S-apu age cd le-o dat Tnvoiala, s-or scirs altan la
noi.”?

Munci agricole in comun

In perioada interbelica (,, intre cele doua batdi”),
cind sardcia cumplitd 1i obliga pe consatenii nogtri
sd meargd, — mai mult ca oricind, —in cete la dife-
rite munci agricole (seceris, treierat, lucrari de
terasament = ,la cubic” etc.) si baptistii
micherecheni cautau sd-si asigure un cistig cit de
mic prin munca de sezon, cu saptamina sau cu
luna, fie la ,domniile” din apropierea comunei,
fie la cele de la distante mai mari. Potrivit datinei
locale, aceste deplasdri si angajari erau coordo-
nate de cite un ,valalcazau” (,intreprinzator”),
care 1si alegea ,,banda” lui dupa propia sa chib-
zuintd. Printre organizatorii mai iscusiti se gasea
si Gheorghe Hotopan care, timp de aproape un
deceniu de dupa convertiea sa, mereu era preo-
cupat de a cauta si a afla posibilitati de cistig nu
numai pentru el insusi, ci si pentru fratii sai bap-
tisti. Desi despre motivul alegerii colegilor de
munca pe baza de credintd nimeni nu-mi poves-
tise nimic, trebuie sa presupunem ca decizia avea

la bazd, o data, sentimentul de solidarotate cu
semenii sai In sardcie, apoi cd aceste munci in co-
mun totodata prilejuiau si exersarea conduitei in
spiritul credintei nou-testamentale. Cu sens de
verificare ale celor presupuse, sa prezentam citeva
citate semnificative. Fratele “Dura”, printre alte-
le, imi povestise urmatoarele: ,,...noi, di l-anceput,
cit am fost, cd n-am fost age mult, vara ti’ laolatd
merem la secere. (...) Ase cd noi ne ficem o bandd
ddchilin, pocditi, stii, noi nu ne-nviluiem cu ciielalt...
(...) Noi dd la-nceput pocditi tineu laolaltd. Dacd iera
la cubic, ne ficem acolo bandd, dacd la secere, acolo.
La ase lucru inde trebuie mai mult, noi ne strinjem ta’
bot, ta’ laolaltd merem pocditi, si lucram laolaltd cu
tatd-to si cu aciie...”* Tot In acest context, merita
atentie o observatie inregistrata pe banda de
casetofon, din care, de la Gheorghe Hotopan
aflam: ,1932-ben aratok voltunk Okdnyban (...)
...hdrom napig ott d@lltunk az ég alatt. (...) Es én
elkezdtem, — ott mdr »pap« voltam, — prédikaltam,
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énekeltem. Voltunk mi tobben is ottan, sokan...” (,In
anul 1932 noi am fost secerdtori la Ocani. /.../ trei zile
am stat la soare. /.../ Si eu am inceput — atunci deja
eram ,preot” — sd predic, sd cint. Am fost noi mai
multi acolo, multi.)®

Pe linga unitatea de sentimente, conceptii si
interese, cei grupati astfel totodata se retrageau
din acel mediu social al carui ansamblu de reguli
de comportament se deosebea mult de cel al bap-
tistilor. In sinul lor diinuia si o oarecare atmosfe-

ra de dusmanie fata de noua credinta. Normele
de trai indepartat de placul Domnului nu mai erau
acceptabile pentru credinciosii pocditi,
nemaivorbind de posibilitatile pe care le cistigau
in plus spre a se mingiia impruna prin evocarea
Duhului Sfint: ei nu au scdpat nici o ocazie de a-si
intari credinta prin rugdciuni comune (inainte si
dupa fiecare masd), prin cint comun, ba chiar si
prin predici de evanghelizare — cind timpul le
permitea.

Baptismul si democratia

Oricit de paradoxal pare azi, acea forma de or-
ganizare politica care avea sa fie instauratd in
Ungaria de dupa cel de-al doilea razboi mondial,
regim cunoscut sub denumirea de democratie
populard, a fost primita de baptistii micherecheni
cu mare entuziasm, cu crezul intr-un viitor mai
bun si fericit, cu speranta indeplinirii vechilor
dorinte de adevarata egalitate in drepturi
cetdsenesti, printre care si dreptul la exercitarea
realmente libera a religiei alese prin legamintul
botezului. La fel cum in intreaga comunitate sa-
raca de la sate, mai cu seama in cele din comuni-
tatile rurale cu populatie de nationaliate, astfel si
in sufletele majoritatii membrilor adunarii bap-
tiste din Micherechi, semintele noilor invatamin-
te au gasit teren fertil, fapt explicabil in primul
rind prin numeroasele asemanari dintre esenta
democratiei si Invataturile biblice. Pe linga cele
mentionate mai sus, sa mai amintim inca citeva
aspiratii cu un oarecare numitor comun, cum ar
fi: dezfiintarea inegalitatii economice (vezi pilda
camilei si a urechei de ac!), asigurarea sansei fie-
carui om de a-si hotdrl in mod suveran destinul
(alegerea sau refuzarea credintei in Sfintul Duh),
dreptul de a forma liber comunitdti pe baza de
confesiune (...), egalitatea in drepturi a femeii cu
barbatul in toate domeniile vietii, libertatea
cuvintului, dreptul de a alege si a fi ales — cite si
mai cite trasaturi atragatoare pentru gindirea bap-
tista.

Toate aceste idei preluate din democratiile an-
tice, precum si garantiile codificate in noile legi
ale noului sistem social au facut ca baptismul sa
se dezvolte spectaculos atit pe plan national —
numeroasele pilde nu le voi aminti in acest ca-
dru, - cit si pe plan local, deci privind viata cres-
tind si de toate zilele a pocaitilor micherecheni.
Citeva aspecte de fericite schimbari ale cestei scur-
te perioade istorice — ma refer doar la intervalul
de timp dintre anul 1944 si sfirsitul aceluiasi de-
ceniu, —meritd sd fie mentionate tot din acest punc
de vedere:

—numarul crediciosilor si al simpatizantilor a
crescut In mod considerabil;

— biserica nu a mai avut de suferit nici prigoa-
ne, nici de Incercari de represalii din partea
oficialitatior de diferite nivele;

— se mareste prestigiul cultului si al protago-
nigtilor acestuia, in fruntea diferitelor organisme
politice si obstesti fiind alesi tot mai multi bap-
tisti;

— munca de misiune s-a intensificat pe mai
multe planuri, dar mai cu seama prin primirea a
tot mai multor predicatori vestiti, respectiv prin
numeroasele vizite reciproce intre bisericile din
Imprejurimi si cele romanesti de la distante;

— corul isi reia activitatea si se angajeaza la evo-
lutii publice ca, de pilda, participarea la serbarile
nationale, unde aceasta formatie, unica in sat, in-
terpreteazd imnul national;

— prinde raddcini traditia serbarii de multumi-
re, care se desfasoara mereu cu sala arhipling;

— se infiinteaza prima fanfara micherecheana,
care la fel ia parte, cu un deosebit de mare succes,
la mitingurile locale;

— la scoald se introduce predarea religiei bap-
tiste ca obiect de studiu;

— primii tineri, fii ai botezatilor locali, iau parte
la diferite tabere de evanghelizare (Bichis, Tahi);

— adunarea cumpdra un armoniu, desi vechi,
totusi potrivit pentru a da un nou colorit cintului
n comun;

— sint scolarizati la cursul de dirijori de la
Kondoros trei tineri micherecheni;

— se adopta hotdrirea de a zidi o nouad casa de
rugdciuni, decizie urmata de cumpdrarea unuiloc
de casa potrivit.

Dar baptistii micherecheni au acceptat cu de-
votament noul sistem si din motive economice,
sociale si culturale, caci in plan ideologic, cel pu-
tin pe temeiul promitatoarelor declaratii si a unor
fapte mostre, era apropiat de felul de gindire al
pocaitului. Spre a argumenta cele spuse, sa adu-
cem si citeva exemple:
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— prin improprietdrire, celor mai multe (si de
reguld mai mari) familii de pocaiti micherecheni,
democratia le-a asigurat un temei de trai mult mai
bun decit cel pe care il aveau pina atunci;

— tot In dorinta de a-gi crea sansele unei vieti
mai bune, printre membri fondatori ai primei aso-
ciatii agricole de productie — organizata in toam-
na anului 1948, la Darvas, — intr-un numar insem-
nat 1i gdsim si pe baptisti, efectivul carora, atit in
colectiva, cit si In conducerea acesteia,
proprortional, depdsea raporul local;

—lafel, raportat la populatia locald, printre pri-
mii scolarizati la institutii de invatamint de grad
medjiu si superior, se aflau mult mai multi tineri
din familii baptiste decit din cele ortodoxe;

—nivelul de trai, ca totalitate a conditiilor ma-
teriale si culturale a comunitatii, respectiv asigu-
rarile sociale s-au schimbat radical, increderea in
noua orinduire a luat proportii nevisate in rindul
inaintasilor nostri pocaiti;

—Incetarea tratarilor de tip medieval, la care au

fost supusi baptistii micherecheni de la incepu-
turi pina la asa-zisa eliberare, se datoreste tot noii
orinduiri sociale si administrative, ca urmare cre-
dinciosii baptisti micherecheni au putut sa-si prac-
tice cultul intr-o atmosfera liberd, cu o perspecti-
va beneficd, indreptindu-si privirea numai spre
propriile lor teluri, ceea ce inainte era o imposibi-
litate.

Asadar, cit priveste istoria baptismului
micherechean, in primii citiva ani de nestingherita
libertate, caincheiere a capitolului, concis, se poate
afirma ca biserica micherecheana nu are nimic de
reprosat, ci dimpotriva: recunostinta trebuie sa
fie elementul principal al atitudinii fata de acea
democratie de care au avut parte intre anii 1944
si sfirsitul deceniului.

Ce le-a adus baptistilor deceniile urmatoare,
asta e o alta , poveste”, cu multe nepldceri in con-
tinuare, apoi cu noi satisfactii sufletesti in cele din
urmd, o ,poveste” care va fi istorisitd intr-o alta
lucrare, poate de acelasi, poate de alt autor.

Munca de pionerat a lui Gheorghe Hotopan

Din multimea faptelor care asteaptd a fi lamuPe

Dupa trei ani de stagnare, lipsita de orice pro-
gres si succes in popularizarea credintei nou-
testamentale, ani petrecuti intr-o atmosfera inti-
midata si fara perspectiva, Gheorghe

narile din imprejurimi, tinarul Gheorghe Hotopan
a recunoscut marea nevoie a evanghelizarii de la
om la om, de la inima la inima, astfel ca dupa
numai citeva luni de eforturi speciale de a face

ceva de folos in acest scop, cu o

Hotopan a fost primul tinar care li s-
a atasat celor citiva fondatori, primul
care a adus cu el un nou si tineresc
avint, o personalitate de suflet, am-
bitios in tot ce dorea sa duca la bun
sfirsit, Inddratnic chiar cind era con-
vins de adevdrul sdu. Dinsul, despre
aceasta perioada a vietii sale, imi vor-
bise in felul urmator: ,, Ase vine trea-
ba: Io m-am pocdit, din sara aciie. Si am
umblat regulat la adunare. Si nainte d-a

sirguinciosd muncad misionard a
cistigat zeci de tineri din turma ,,ce-
lor pierduti”. Acest succes personal
pe undeva isi are explicatia in faptul
ca dinsul era o personalitate marcan-
ta si bine cunoscuta a generatiei sale,
astfel si decizia lui de a se pocdi, res-
pectiv insufletirea cu care s-a dedi-
cat muncii misionare i-a pus pe
ginduri pe multi dintre consatenii si
preietenii sai, atrdgindu-i spre a-1

fi o botezat, le-am predicat lor. Trii ai si
jumdtate: din '21 toamna pind in 24 in
februarie ce-am madrs io intrd batrinii
aiste, singur singurel dintrd tindreata
din sat, nime nu i-o cotat. In anu acela io m-am pus s-
am predicat, s-am lucrat, s-am mdrs incoace la adu-
ndri, si-ncolo la adundri, tddauna vinem cu cite-o
cintare, cu cite-o predicd, ce mai invdtam io din Bi-
blie. Ase ci la a doaua z1 did Rusalii — la Pogorire Du-
hului Sfint, — zece ne-am botezat, zece!! Da’ iera baiu
cd n-avem loc. Sd strinjeu — c-amu atunce o fo” primdi-
vard, — cu uge ddstisd, mai in ocol...”*

Imediat ce a intrat in mica comunitate a bap-
tistilor fondatori, probabil pe baza experientelor
de teren acumulate in drumetiile sale pe la adu-

Gheorghe Hotopan
(1904-1986)

urma: dind exemplu prin mentalita-
tea si comportamentul sdu radical
scimbat a avut o influenta neasteptat
de mare asupra acelora care au avut
inclinatii sufletesti spre a-si schimba viata de pina
atunci.

Unul dintre darurile personale pe care le-a avut
a fost acela de a sti si a putea exprima marile ade-
varuri biblice intr-un limbaj simplu, pe intelesul
tuturor semenilor sdi, talent caruia i s-a addugat
si 0 deosebitd sugestivitate prin care a dorit si a
reusit sa influenteze in mod hotaritor comporta-
mentul persoanelor si a grupurilor care il ascul-
tau. Succesul muncii sale devotate se reflecta in
mod clar si de la sine grditor in cifrele botezatilor
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in anul 1924.(,,... zece ne-am botezat, zece!!”, ,...in
november, tit in anu acela o fost a doiele botez, atunce
s-or botezat patruspece!”'7)

Asadar, Gheorghe Hotopan, fiind o personali-
tate mai maturizatd decit generatia sa, un tinar
cu cunostinte mai dezvoltate decit confratii sdi, si
cu un talent deosebit in a influenta mediul incon-
jurator, dinsul a inceput, deci, sa propovaduias-
ca Cuvintul sfint cu un avint si efort unic, atitudi-
ne prin care a cistigat increderea multor tineri de
virsta lui, inclusiv a citorva consateni mai virstnici.
Staruinta lui in vestirea Evangheliei a fost incu-
nunata de un succes stralucit: la numai citeva luni
de la aventuroasa sa intilnire cu grupul primilor
convertiti micherecheni, in a doua zi de Rusalii,
impreuna cu dinsul, primele 10 persoane au ple-
cat la Chitighaz spre a fi botezate in baptisteriul
adunadrii de acolo prin bunavointa lui Vasile
Santau. (...zece s-or botezat prima datd... Michere-
chenii tat la Titihaz s-or botezat...')

Acestui deosebit succes, dupa o jumatate de an,
mai precis la 16 noiembrie 1924, i s-a addugat un
alt rezultat, tot atit de frumos, prin convertirea a
altor 14 persoane, (,, Apoi or fost 14 in noiembrie...Da,
in noiemuvrie 16, da."®) act festiv care se petrecuse
tot in biserica romaneasca a baptistilor
chitighdzeni. Ca urmare, anul 24 a adus o cotitu-

ra fundamentald in viata si istoria baptistilor din
Micherechi, efectivul credinciosilor ridicindu-se
de la sase persoane la 30, in vreme ce si numarul
simpatizantilor — cunostinte, prieteni si rude — a
crescut In mod considerabil.

Tindrul recent convertit a cautat si a gasit lega-
turi personale directe si rodnice cu toate comuni-
tatile romanesti din tara, acestea fiind urmatoa-
rele patru: Sacalul, Cristorul, Chitighazul si
Cenadul Unguresc. insé, fireste, In cit i-a stat in
putintd a trecut si frontiera, dar tot atunci nu a
ezitat sd viziteze nici adunarile maghiare din im-
prejurimi, respectiv comunitatile mai puternice
de la distante mai mari.

Cum e firesc, cunostintele biblice pot fi insusi-
te prin citirea Sfintei Scripturi, tot atit de natural
e ca cel dornic de a se alimenta sufleteste din in-
vataturile Dumnezeiesti trebuie ca sa stie carte.
Ca urmare, Gheorghe Hotopan foarte devreme
si-a dat seama ca munca sa de evanghelizare in
mijlocul semenilor sai va deveni mult mai rodni-
cain caz cd cei vizati vor sti sa scrie si sd citeasca.
Printre primii ,scolarizati” il gasim si pe Teodor
Petrusan: ,Io l-adunare dac-am madrs, io acol-am
imvatat citire ramadneste, ungureste si si scriu. lo n-
am stiut nimica, cd n-am umblat la iscoald. Da. Si
tatd-to ne-nvdta...”*

NOTE

1. Din amintirile lui Gheorghe Hotopan (Micherechi, 11. Dr. Alexe Popovici: Istoria baptistilor din Roma-

la 5 mai 1984) nia (Chicago, 1980, Vol. L. p. 76)
2. Din amintirile lui Teodor Petrusan (T. P.) (Miche- 12. Vezinotanr. 1

rechi, la 4 august 1993) 13. Vezi notanr. 9
3. Din completarile orale ale lui Dumitru Rus (Giu- 14. Vezinotanr. 1

la, 1a 2 februarie 1997) 15. Vezi nota nr. 2
4. Vezinotanr. 3 16. Hoczopan Gyorgy: Parasztonéletrajz, Méhkerék,
5. Vezi nota nr. 2 1980. dec. 27 és 29. (Kézirat és magno-felvétel - Ma-
6. Idem. nuscris  si Inregistrare casetofonicd)
7. Ibidem. 17. Vezinota nr. 1
8. Vezinotanr. 1 18. Vezi nota nr. 2
9. Din amintirile lui Vasile Ruja (V.R.), seniorul (Mi- 19.Idem.

cherechi, la 4 martie 1997) 20. Ibidem.

10. Vezi nota nr. 1
Bibliografie

Emlékkonyv a Baptista Teoldgiai Szemindrium alapitdsinak 75. évforduldjdra”, (Bp. 1981,p.204)

Dr. Stefan Cioca: Biserica baptistd din Chitighaz (Kétegyhdaza, 1993, p. 19)

Krisztusért jarva kovetségben (Szerk.: Bereczki Lajos, Budapest, 1996, p.183)

Csopjak Attila: Képek a magyarorszagi baptista misszid torténetébdl (Bp. 1928,p.135)

Dr. Alexe Popovici: Istoria baptistilor din Romdnia (Chicago, 1980, Vol. I-II)

Bondar Ferenc: A Sarkadkeresztiiri Baptista Gyiilekezet 100 éves kronikdja (Gyula, 1985, kézirat.)
Emlékezz... (Emlékkonyv a Békési Baptista Gytilekezet 100 éves évfordulodjara, Békés, 1991.)
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Eugen Gliick

O parohie de odinioard a episcopiei
arddene: Sentes

Distrugerea arhivelor in mare parte si lipsa unor
cercetari aprofundate face ca informatiile noastre
privind istoria acestei parohii sa fie lacunare.
Dintr-un manuscris al parohiei reformate din
Sentes aflam de existenta romanilor ortodocsi din
localitate spre sfirsitul secolului al XVII-lea. Aceas-
td informatie coincide cu inceputul perioadei de
reintoarcere a populatiei la locurile de bastina,
refugiatd de pe urma rovagiilor asa-zisului raz-
boi de eliberare dus de coalitia crestind, condusa
de habsburgi, impotriva Portii (1863-1699). De
asemenea a inceput descdlecarea multor familii
in Cimpia Tisei din zona Muntilor Apuseni,
completind populatia decimatd in cataclismele
precedente.

In decursul secolului al XVIIl-lea, s-au asezat
la Sentes un numar de greci refugiati la nord de
Dunare din cauza presiunii otomane. Ei se ocu-
pau cu comertul mentinind multd vreme o situa-
tie economica infloritoare.

Ortodocsii greci si romani care numadrau pe la
1742, vreo 150 suflete au facut primii pasi de a
asigura un serviciu religios constat. La mijlocul
secolului in lipsa unei organizatii bisericesti apro-
bate si ineficienta apelului la episcopia arddeana,
respectiv interventia acestuia la Consiliul
Locotonential, infiintarea parohiei a ramas un
Simplu deziderat. Afirmativ in 1758, li s-a per-
mis crearea unei capele, probabil in casa particu-
lard. Dupa alt izvor, pe la 1765-1769, aparea la
Sentes un preot roman care oficia liturghie.

Intrucit preotul competent i-a interzis accesul
in lipsa unei parohii legal constituite, episcopul
arddean s-a adresat autoritdtilor competente,
cerind rezolutie, ce, pe cit se pare a avut un rezul-
tat trecitor. in 1778, s-a cerut comitatului
Ciongrad dreptul ca in duminici si zile de sarba-
toare, un preot ortodox sa poata oficia acolo ser-
viciul divin. In anul urmator, cererea se extinde
la un post de paroh, invocindu-se ca exista 32 de
familii, ce depdseste cu doud minimul cerut de
decretul aulic din 1753. Demersul nu a avut suc-
ces si chiar s-a pus in vedere expulzarea clericu-
lui in cazul sosirii in localitate (1779). In 1783, s-a
refuzat cererea privind ridicarea unei biserici din
material solid.!

Caurmare a edictului de toleranta a lui losif al
II-lea, in anul 1784, are loc constituirea parohiei.

Cu aceastd ocazie se evidentiaza influenta famili-
ilor grecesti care alaturi de efortul lor financiar
monopolizeaza conducerea si impun limba litur-
gicd greaca. Mai mult, obtin in 1832, recunoaste-
rea pozitiei lor dominante in parohie din partea
consistoriului arddan. Totodata, in temeiul amin-
titului edict imperial se trece la ridicarea bisericii,
sfintita la 6 decembrie 1786, cu hramul Sf. Nico-
lae. Investitia a costat aproape noud mii forinti.

Parohia a intrat in componenta consistoriului
din Arad (1792) si a fost arondatd protopopiatu-
lui cu aceeasi resedintd. Primul preot titular a fost
Gheorghe Popa, calificat ca persoana distinsa in
registrul parohiei reformate.?

Din actele consistoriale aflam ca pe la 1800,
functiona Georgios Fakoni, iar la scoala, activa
Constantinos Panteleion®. In 1887, el nu mai era
in post, conducerea comunitatii solicitind
singhelia pe seama calugarului Neophtios Gizi,
originar din Grecia.* Dupa plecarea lui fortata de
probleme disciplinare (1816), conducerea locala
a optat pentru Theodoros Csok, fost paroh la
Uzhorod, invocind in favoarea lui cunoasterea
limbilor greaca si sirbd. Preotul amintit intr-ade-
var s-a instalat in parohie, dar dupa putin timp, a
plecat, fiind rechemat in 1817, de fostii lui enori-
asi.’

Avind pretentii bine precizate fata de un nou
paroh ei s-au adresat chiar si mitropolitului din
Carlovit cerind sfintirea unui laic din ,,natiunea
greacd”, dar in lipsa cerintelor minimale canoni-
ce, ei nu au putut avea cistig de cauza.® In 1823,
candidatul lor a fost calugarul Zaharia Kalandur,
venit prin Tara Romaneasca, intrucit vorbea grea-
ca, romana si sirba. Supusenia lui strdind a con-
stituit Insda un impediment insurmontabil.”

Dupa o serie de solutii provizorii, a ramas doar
posibilitatea acceptarii clericilor din eparhia Ara-
dului. La propunerea epitropului Martin
Gyuricza si protopopului din Arad in 1818, a fost
instituit un suplinitor cu numele Protici.® Activi-
tatea lui s-a prelungit pind in anul 1830, incheiata
prin plecarea la o biserica din Arad.” Urmasul lui
a fost Simion leftimovici (1830-1836).

In cursul pastoririi lui se evidentiaza dorinta
credinciosilor romani de a valida limba lor in bi-
sericd si scoald si a avea parte la conducerea co-
munitatii. La o data necunoscuta au obtinut ca in
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cadrul liturghiei sa se citeasca evanghelia si ro-
maneste. In 1832, au prezentat consistoriului un
memoriu in care au pretins ca unul dintre epi-
tropi sd fie roman si la scoald un dascal nou anga-
jat sa predea romaneste. Au solicitat ca liturghia
sa fie celebrata alternativ si in limba lor mater-
na."

Dupa cit se pare, numirea epitropului a avut
loc, dar in celelalte probleme nu s-au luat masuri.
Revendicarea scolara s-a deferit directorului dis-
trictual din Oradea, competent in materie. In pro-
blemele liturgice, episcopul de Varset, adminis-
tratorul parohiei vacante, a rezervat decizia pe
seama viitorului episcop titular. A dispus menti-
nerea uzului existent, dar a admis ca serviciile
administrate personal sau de un grup al credin-
ciogilor romani (botez, casatorie, inmormintare
etc.) sa se oficieze in limba enoriasilor.

Parohul Simion Ieftimovici a trecut la celebra-
rea liturghiei romanesti. Cu prima ocazie insd,
epitropul Georgios Hadzi a invitat grecii sa iasa
din biserica. Consistoriul din Arad, a cdutat sa
linisteasca spiritele. Se pare insa ca si episcopul
Rat (1835-1850) deocamdata a confirmat decizia
anterioarad, totusi mai favorabild grecilor. Simion
Ieftimovici a fost mutat la Giula, dar pretentia de
a hirotonisi pe expeditorul de posta Theodor
Szabo, a fost respinsa, invocind pregatirea lui sco-
lara insuficientd.’> Episcopul Rat l-a numit pe
Moise Grozescu (1838), fost notar consistorial,
avind o pregdtire mai inalta. Deocamdats, situa-
tia s-a calmat. Este adevarat ca in 1845, a solicitat
o catedrad la scoala clericala din Arad, dar a fost
obligat sd ramind la post.”

In viata parohiei s-au ivit si alte probleme ca
de pilda amintita comportare a calugarului Gizi."*
Dat tiind lipsa unui succesor serviciul lui s-a pre-
lungit pina in anul 1816."

Parohia de reguld era servita de un singur pre-
ot, cu statut de paroh, chiar in cazul administra-
torilor. Doar in cazul lui Gizi s-a propus initial
incadrarea lui in calitate de capelan, cu o retribu-
tie mai scazuta. Consistoriul insd a obligat comu-
nitatea sd-1 salarizeze potrivit functiei indeplini-
te.

Credinciosii au fost preocupati de splendoarea
serviciului divin. In 1809 si 1814, cu apropierea
Pastelui au cerut consistoriului dublarea tempo-
rara a deserventilor altarului.'® In 1836, in preaj-
ma aceleasi sarbdtori au solicitat delegarea unui
confesor pentru spovedanie, fiind trimis acolo
preotul Gheorghe Prodanovici din Pecica."”

Datorita spiritului de sacrificiu al enoriasilor
biserica si scoala au fost ridicate numai din var-
saminte locale, fdrd sa se recurga la obisnuitele

colecte in scopurile amintite pe tot teritoriul Un-
gariei. In 1808, capitalul bisericii se ridica la 4646
fl., iar al scolii la 7025 f1.18

La inceputul secolului al XIX-lea, s-a edificat o
casa parohiald avind trei camere. Preotul, canto-
rul precum si invatdtorul erau salarizati in prin-
cipal in numerar. In epoca datd, invatatorul be-
neficia de 200 fl. Anual si doi stingeni de lemne
de foc.”? In 1837, parohul avea 400 fl ceea ce echi-
vala chiar cu retributia unui demnitar comitatens.
Aceasta salarizare a determinat existenta frecven-
td a diferendelor legate de stola, ceea ce a inveni-
nat atmosfera intre enoriasi si preoti in nu putine
locuri.

Bazat pe situatia infloritoare a unei mari parti
a enoriasilor si spiritul a lor de sacrificiu, In pri-
mele decenii ale secolului al XIX-lea, s-au facutin
biserici noi investitii. In turn a fost ridicat un clo-
pot, atit de rar intilnit in bisericile ortodoxe ale
vremii, datorita costului. S-a realizat un splendid
iconostas, ce dupa caracteristicile icoanelor poa-
te fi atribuit renumitului pictor Stefan Taneczki.”!

Epitropii comunitatii considerau la un moment
dat ca dreptul de dispozitie asupra conturilor si
verificarea lor este exclusiv de competenta loca-
1a. Consistoriul arddan insd a respins pretentia la
un asemenea privilegiu si, spre exemplu, in anul
1932, a delegat o comisie pentru revizie.”? Au sur-
venit probleme si cu plata salariilor preotesti, ce
in timpul diferendelor frecvente survenite intre
mai marii comunitatii si parohi au fost sistate.
Uneori interventia consistoriului a ramas inefica-
ce, ceea ce i-a determinat sa ceard interventia co-
mitatului Ciongrad, ca de pilda in cazul parohu-
lui Protici.® Uneori s-au facut revizii si in urma
reclamatiilor venite din partea enoriagilor. Gra-
vitatea acuzatiilor formulate in 1816, a provocat
deplasarea la fata locului a unei comisii mixte,
formatd din delegatii comitatului si consistoriu-
lui, dar care nu a gdsit nimic serios de obiectat. In
schimb, cu ocazia reviziei din 1820, epitropul
Harris, a fost gasit in culpa si obligat sa recupere-
ze banii parohiei imprumutati pentru sine. in
1856, a avut loc o revizie de fond pe mai multi
ani, fara sa se gdseasca nereguli grave.*

Alaturi de problemele nationale survenite in
biserica au aparut diferende si legate de scoala.
Comisia comitatului Ciongrad, in 1845, a consta-
tat cd scoala cu limba de predare greacd este frec-
ventatd doar de doi elevi, iar altii cinci cu aceeasi
limb& materni absenteazi constant. In acelasi
timp, 55 copii romani nu frecventeaza scoala,
invocindu-se situatia materiald a parintilor. Ulte-
rior, s-a dovedit cd acest argument acoperd doar
o fatetd a problemei, cea principala fiind limba
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de predare neinteleasa de potentiali elevi.

In urma revolutiei de la 1848-49, ce a dat im-
puls revendicdrilor nationale, romanii au reusit
cu ajutorul parohului Grozescu sa introduca lim-
ba romana intr-un mod mai intensiv in liturghie,
sd asigure periodic predica in limba lor folosita
acum chiar si in registrele de stare civila. Grecii,
invocind contributia lor majora la resursele ma-
teriale ale comunitatii, au facut reclamatie la co-
mitat, care a ordonat ancheta. Comitatul Ciongrad
in 1851, a trimis actele spre solutionare consisto-
riului din Arad. In cadrul controverselor a con-
stituit un nou element avansarea procesului de
maghiarizare a grecilor care au pledat de acum si
pentru validarea limbii respective.

Legislatia promulgata de regimul absolutist, a
consfintit principiul ca limba de predare in scoa-
1 sd fie a majoritatii. Intrucit numarul romanilor,
care se ridica aproximativ la 600, a intrecut pe al
grecilor, administratorul eparhial Patrichie
Popescu a confirmat noutatile in favoarea roma-
nilor. Adunarea credinciosilor, tinuta la 30 mar-
tie 1852, sub presedintia lui loan Rat, protopopul
Aradului, plecind de la realitatile amintite a rei-
terat mutatiile iar punctul de vedere al grecilor a
fost respins, chiar si de autoritdtile de stat.”

Din partea enoriasilor greci, au fost formulate
acuzatii grave la adresa parohului Moise
Grozescu, anchetate de comisia mixta formata din
delegatii comitatului si eparhiei, fard sa reuseas-
c& in incercarea de a linisti spiritele. In acest scop,
episcopul Ivacicovici 1-a stramutat pe Moise
Grozescu in 1854 la Batania si 1-a inlocuit cu pre-
otul Gheorghe Ionutas, care stia deopotriva gre-
ceste si roméaneste.?

Dispozitiile consistoriale si ale comitatului insa
au ramas inoperante in mare masura deoarece in
1854, grecii au inaintat o plingere la tron, prileju-
ind o noua anchetd.”” Din relatarea episcopului
Ivanciocivi din 1856, recapitulind pozitia lui, re-
iese ca problema principald a devenit infiintarea
scolii romanesti pe cheltuiala comunitatii. Dife-
rendul s-a depreciat in asa masurd incit la 2 de-
cembrie 1856, s-a iscat un scandal chiar in biseri-
cd, epitropul Giba repetind cd nu se va da nimic
romanilor. Problemele au fost rezolvate oarecum
in anul urmator, comitatul Ciongrad obligind
comunitatea sa repartizeze romanilor o parte din

edificiul scolii, ce apoi a functionat pina in anul
1894.%

In urma decesului parohului Ionutas (11 apri-
lie 1857) si interimatul capelanului Teodor
Popovici din Seitin, parohia a fost reluata de
Svetozar Davidovici, dar care din 1858, solicita
transferul la o parohie mai bine dotatd, pledind
concret pentru cea din Hodmezdvasarhely.

Aceastd initiativa era legatd de micsorarea se-
rioasd a bugetului parohial, date fiind vdrsamin-
tele scazute ale marilor contribuabili, ruinati de
pe urma deprecierii importantei comerciale a
Sentesului. Aceasta realitate l-a determinat inca
pe parohul Ionutas sd intervina pentru alocarea
unei sesii parohiale intregi, iar invatatorului o
jumadtate, bazatd pe prevederile legii din 1836.
Cererea fiind considerata tardiva nu a fost ono-
ratd.”

Separatia ierarhica intervenita in 1864, intre
romanii si sirbii ortodocsi, precum si legiferarea
acesteia de parlamentul ungar, a provocat o acti-
une din partea conducatorilor greci ai unor paro-
hii. Ei s-au declarat , veritabili maghiari” si de
religie ortodoxa si au cerut ca sa nu fie incorpo-
rati in cele doua sisteme nationale confesionale
,greco-orientale”. In fond, ei revendicau un sta-
tut asemdnator comunitatii grecesti din Viena,
situatd in afara administratiei vreunei eparhii, le-
gata doar de o superioritate ,in cele spirituale si
dogmatice”. In numele comunei bisericesti , gre-
cesti” din Sentes memoriul a fost semnat de epi-
tropul Harris Jadnos. Sprijinita de comisia Came-
rei Deputatilor ministrul de resort a prezentat un
amendament corespunzdtor, inclus in lege.*

Odata cu aceasta situatie, forul spiritual si dog-
matic a devenit patriarhia din Carlovit, iar din
punct de vedere administrativ a devenit indepen-
denta. Formal, a figurat o vreme si in sistemul
eparhiei aradane, dar prezenta delegatiilor sdi nu
a fost inregistrata de reguld in forurile eparhiale.
Astfel, reprezentantii din Sentes, au ignorat in
1885 alegerea protopopului din Arad. Totusi au
recurs la preot uneori din eparhia Aradului, ca
de exemplu Mihail Lucuta, care a parasit parohia
in 1905, fiind ales protopop de Siria.

In secolul nostru apoi, Sentes a devenit unul
din centrele formarii bisericii ortodoxe maghia-
re.’!
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NOTE

. Nagy Imre: Szentes, Budapest, 1928, 150-151. Zsilinszky Mihaly: Csongradvarmegye torténete (Istoria co-

mitatului Csongrad) III. 1900, p. 176-183

. Informatii obtinute pe baza documentatiei existentd la Biblioteca ordsaneasca din Szentes (12 august 1993

Popovits Istvan: A szentesi sz, Miklds templom, Egyhazi Kronika 11/1957

. Arhiva Episcopiei ortodoxe romane Arad, Protocollum Consistorialis (in cont. Prot.) 35/1890
. Ibidem, 97/1807.

. Ibidem, 111/1817.

. Ibidem, 168/1818.

. Ibidem, 289/1820, 40,80, 171/1824.

. Ibidem, 140, 158, 321/1817.

. Ibidem, 23/1825, 246/1830, 138/1831, 251/1832,

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Ibidem, 248/1832.

Ibidem, 261, 280/1832.

Ibidem, 74/1838.

Ibidem, 19/1845, 212, 219, 243/1846, 293/1847.

Ibidem, 80, 93, 108, 132, 164/1815.

Ibidem, 209, 228/1815.

Ibidem, 168/1814. Index Protocolli Consistorialis 117/1809.
Prot. 100/1837.

Ibidem, 11/1833.

Ibidem, 233/1821.

Ibidem, 60/1837.

Ibidem, 104/1834.

Ibidem, 306/1831, 247, 260/1832.

Ibidem, 385/1836.

Ibidem, 118/1808, 11/1816, 359/1817, 40/1820, 293/1856.
V.nota 1.

Prot. 46, 85, 316/1854.

Ibidem, 18/1854, 330/1855.

Ibidem, 496/1856, 176/1857, 423/1894.

Ibidem, 191, 443/1858, 430/1855, 150, 210/1857.
Orszagos Levéltar (Arhivele Nationale) Budapest, Fond K 2, 2568, 2936, 2955, 3094/1866. Textul legii a fost
publicat in Magyar Torvénytar (Colectia de Legi) 1869.
Biserica si Scoala, p. 28/1885, p. 41/1905, p. 36/1890.

Imagine din Expozitia omagiald ,,Gheorghe Pomut”, Giula, 30 mai 1998
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Elena Csobai

Date din viata si activitatea lui Gheorghe Pomut

(Comunicare sustinuta cu ocazia Simpozionului comemorativ ,,Gheorghe Pomut”, in cadrul
actiunilor dedicate implinirii a 150 de ani de la Revolutia din 1848-49, 1a Giula 30 mai 1998)

Cercetarea istorica a prelucrat in intregime si
foarte amanuntit istoria evenimentelor revolutiei
si luptei pentru independentd din 1848-49 si to-
todatd s-au si publicat rezultatele cercetdrii in nu-
meroase volume si studii. Revolutia din 1848-49
s-a aflat si se afla in centrul cercetarii istorice si
totodata in centrul interesului natiunii.

Peste 20 de ani de la caderea revolutiei, in anul
1880 in orasul Giula s-a editat istoria evenimen-
telor revolutiei din judetul Bichis cu titlul
Békésvarmegye 1848—49, scrisd de Olah Gyorgy
in doua volume. Aceste volume contin si lista
numelor acelora, care au luptat ori ca inrolati de
comitat, ori ca voluntari, dar au participat la lup-
tele pentru independenta natiunii maghiare. Bi-
neinteles pe lingd aceste doud volume au aparut
mai multe studii, articole referitoare la istoria re-
volutiei din judetul Bichis pe care nu ar avea rost
sa le insir acum. Asi accentua doar ca literatura
istoricd referitoare la revolutie este bogata dar s-
a scris foarte putin despre rolul minoritatii roma-
ne in lupta pentru independentd, inclusiv despre
rolul lui Gheorghe Pomut, care in cele doua vo-
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Numele lui Gh Pomut in Protocolul botezatilor
al Bisericii Ortodoxe din Orasul Mare Romdnesc, Giula
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lume ale lui Oldh Gyo6rgy nici nu este amintit.

Eu cred ca cei care in ziua aceasta ne-am adu-
nat aici, noi generatia de azi avem datoria sa-1
facem cunoscut pe Gheorghe Pomut, sa-i apreci-
em activitatea, sa-1 sarbatorim si sa-i pastram
memoria generatii de-a rindul.

I. Gheorghe Pomut roman din Giula

Pomut s-a ndscut la 31 mai 1818 in orasul Giu-
la,’ din parinti romani, dupa cum reiese din ma-
tricola parohiei ortodoxe romane din Oragul Mare
Romanesc. A fost fiul unui potcovar de pe dome-
niile contelui Wenkheim Jozsef. Tatal lui Gheor-
ghe Pomut se stinge din viatd de tindr. Dupa
moarte s-au vindut animalele, iar din banii obti-
nuti au fost dati la Invatatura cei doi fii ai lui,
Gheorghe si Constantin. Cel mai mare, Constan-
tin, a devenit doctor in medicina (1815-1883), a
fost profesor la Universitatea din Pesta.” Gheor-
ghe urmeaza cursurile facultdtii de drept e din
Pesta, iar dupa terminarea cursurilor functionea-
za ca procuror regal in capitala Ungariei.

In anul 1848, dupa izbucnirea revolutiei ma-
ghiare Gheorghe Pomut isi intrerupe activitatea
de avocat. Se duce acasa, la Giula ca agitator pen-
tru recrutare in armata honvezilor. A incercat sa-
i convingd pe romanii din Giula si Chitighaz ca
sa lupte impotriva asupririi austriece. Dupa cum
am amintit anterior, in cele doua volume ale lui
Olah Gyorgy, Gheorghe Pomut nu figureaza prin-
tre soldatii si ofiterii din Giula inrolati in armata.

Totodata ia parte in luptele pentru independen-
td in fruntea honvezilor maghiari ajungind la ran-
gul de locotenent. Nu se stie cum, dar ajunge in
regiunea Somogy, iar apoi la Komarom, luptind
in toate bataliile lui Klapka Gyorgy. Acesta il ri-
dicd la rangul de cdpitan, apoi a avansat in func-
tia de capitan al politiei civile din orasul
Komadarom. Ajungind capitan de garda in cetatea
din Komdrom a fost copistul personal al lui
Ujhézy Laszlo, fostul comite din Saros, al comi-
sarului din Komarom.® Cred cd In urma cerceta-
rii materialului arhivistic referitor la luptele, ba-
taliile lui Klapka Gyorgy, a bataliei din Komarom
am mai gasi citeva date referitoare la biografia
lui Gheorghe Pomut.

Dupa capitularea fortaretei din Komarom in
fata lui Haynau desi acesta garanteaza honvezi-
lor si ofiterilor amnistie, multi nu au incredere si
iau drumul emigratiei.

Nu are incredere in Haynau nici romanul
Gheorghe Pomut si se ataseaza echipei lui [jjhézy,
care in decembrie 1849 emigreaza in America.*

II. Gheorghe Pomut emigrant in America

Urmarind biografia lui Pomut putem afla ca
dupa un relativ scurt timp de stationare la New
York in anul 1850 prin aprilie mica echipd de
emigranti a lui Ujhazy, printre care se afla si
Gheorghe Pomut se stabileste in statul Iowa, care
a fost infiintat cam In aceeasi perioadd.” Membrii
echipei de emigranti si-au ocupat pamint si au
inceput o nouad viata, deloc usoara in imprejuri-
mile destul de vitrege. Scopul emigrantilor era ca
sd Infiinteze o noud Ungarie unde cu totii vor fi
liberi, unde sa se adune cu totii in frunte cu
Kossuth Lajos.® Acest vis al emigrantilor nu s-a
realizat. Destramarea coloniei nu a putut fi evita-
td. Din aceasta perioada a vietii lui Pomut avem
citeva descrieri foarte frumoase care ne Instiin-
teaza despre calitdtile personalitatii lui. El a fost
inima acestui mic grup, care 1i imbdrbata pe acei
ce erau dezamagiti, 1i ajuta pe acei ce nu mai pu-
teau rezista incercarilor. Pomut a fost un om care
a stiut sa se sacrifice pentru ca ceilalti sa nu se
piarda, desi el a fost dintre ei cel mai cult, avea o
cultura ,find” cum spuneau ceilalti.” Gheorghe
Pomut trebuia sa fie intr-adevar o personalitate
cutezatoare, care avea o capacitate organizatori-
cd excelenta cu care a intemeiat o colonie a emi-
grantilor sositi din anarhia habsburgicd in Lumea
Noua. In timp ce pune eforturi serioase pentru
colonia infiintata din lowa a izbucnit razboiul ci-
vil din America.

III. Generalul Gheorghe Pomut

In razboiul civil Gheorghe Pomut a luat parte
chiar din primele zile cu gradul de cdpitan in re-
gimentul nr. 15 de voluntari, de infanterie din
Iowa.? S-a angajat din nou la lupta, la ceea ce se
pricepea, pentru idealurile democratice america-
ne. Razboiul civil, cunoscut sub denumirea de
Rézboiul de secesiune intre statele din nord si cele
din sud, a fost provocat de contradictiile privind
abolirea sclavagismului populatiei de culoare
americane. Promotorul abolirii sclaviei a fost
Abraham Lincoln 1809-1865 ales presedinte dupa
triumful in alegeri al republicanilor, care 1i depa-
sisera in numar de voturi pe democratii dezmem-
brati in mai multe fractiuni. Dupa desprinderea
a unsprezece state din Federatia Statelor Unite ale
Americii, care cuprindea 34 de state, sase din cele
izolate de restul tarii, s-au constituit intr-o asa
numita Confederatie Americand, cu capitala la
Richmond, Virginia, alegindu-1 ca presedinte pe
plantatorul Devis Jefferson si au atacat, la 12 apri-
lie 1861 complexul de fortificatii de la Charles-
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ton, Carolina de Sud, ceea ce a dus apoi la de-
clansarea razboiului de secesiune.

In campania dintre armata statelor abolitionis-
te din nord si a celor sclavagiste din sud, Gheor-
ghe Pomut a participat, alaturi de prima, la lup-
tele decisive date la Shiloh, Corinth, Atlanta,
Vicksbourg si Savannah.” Gheorghe Pomut in
operatiile luptelor amintite s-a remarcat prin bra-
vura sa, a fost un ofiter plin de curaj, inteligent,
cu prezenta de spirit si a fost avansat la gradul de
maior. Generalul Organ Graham afirma mai tirziu
despre Pomut cd , el n-a fost numai un valoros
ofiter, versat in mod deosebit in toate problemele
militare, ci un om inzestrat cu o cultura superioa-
ra, un gentleman cu maniere distinse”."

Pomut a fost, temporar, comandantul adjunct
al unui intreg corp de armata. La data de 28 oc-
tombrie 1864 a fost avansat la gradul de locote-
nent-colonel. In aceasti calitate a luat parte la ase-
diul si la cucerirea orasului fortificat Savannah.

Dupa terminarea razboiului la 9 aprilie 1865,
Gheorghe Pomut se intoarce la Washington unde
a luat parte la marea parada militara desfasurata
in prezenta noului presedinte al Statelor Unite ale
Americii, Anderw Johnson, care il urmase pe
Lincoln. La 19 mai 1866 printr-un decret semnat
de presedintele S.U.A. Gheorghe Pomut a fost
avansat la gradul de general de brigada.!! Era cea
mai tnalta recunoastere ce i se putea acorda unui
proaspat cetdtean american, care si-a dovedit cu
prisosinta atasamentul la ideile profund demo-
cratice.

IV. Gheorghe Pomut diplomat american
in Rusia

Recunoasterea meritelor lui Gheorghe Pomut
nu s-au limitat la avansarea lui ca general, care a
avut drept rezultat si acordarea unei pensii de
merit. Inca in anul 1866 presedintele Johnson il
numise in functia de consul general la Petersburg,
care era unul dintre cele mai importante si toto-
data dificile posturi diplomatice din a doua ju-
matate a secolului trecut. Statele Unite cautau sa
dezvolte relatiile politice si economice cu marile
puteri.

Nu ne stau la dispozitie documente in legatura
cu activitatea lui de consul general al americii in
Rusia, desi el a fost mentinut de trei presedinti.
Misiunea lui Pomut a durat un timp neobisnuit
de lung pentru uzantele diplomatice si fluctuati-
ile de Inalti functionari diplomatici ai epocii.
Gheorghe Pomut a fost inlocuit doar in anul 1878.

El ramine in Rusia, nu se intoarce in Statele Unite
ale Americii si se stinge din viata la Smolensc. A
fost inmormintat in cimitirul orasului.’®

A ramas o taina nedezlegatd daca a avut sau
nu urmasi si ce s-a intimplat cu bunurile sale. In
primele decenii ale secolului nostru ziarele scriau
despre averea lui Pomut, despre , milioanele lui
Pomut” chiar si conducatorii Partidului National
Roman din Transilvania au dat mandat avocatu-
lui si specialistului in probleme financiare lui
Aurel Vlad ca sd caute ce s-a intimplat cu bunuri-
le lui Pomut. Insi nu a adus un rezultat convena-
bil, nu s-a gasit nici un act prin care Gheorghe
Pomut sa fi instituit pe cineva mostenitor al ave-
rii sale.™

V. Insemnaitatea personalititii
lui Gheorghe Pomut

Acum cind se implinesc 150 de ani de la revo-
lutia si lupta pentru independenta din 1848-49
trebuie sa fim mindri si totodata avem si datoria
de a-1 sarbatori pe unul dintre cei mai mari lupta-
tori a revolutiei, pe giulanul Gheorghe Pomut.

Atunci cind se realizeaza si o expozitie jubilara
in judetul Bichis, care urmareste principalele eve-
nimente nationale ale revolutiei si luptei pentru
independenta, facind si o scurta retrospectiva a
insemnatatii acelor evenimente pentru societatea
maghiard in care Gheorghe Pomut nu figureaza,
intr-adevar avem datorii. Avem datoria ca intrea-
ga viatd, activitate, meritele marelui luptator,
generalul Gheorghe Pomut prima data sa intre in
circuitul vietii stiintifice, ca apoi sa-1 facem cu-
noscut si in societatea maghiara.

Gheorghe Pomut a fost de origine roman orto-
dox din Giula, unul dintre cele mai iInsemnate
personalitati ale culturii noastre romane, o per-
sonalitate inzestratd cu o cultura superioard, un
ofiter excelent, care lupta pentru independenta
natiunii maghiare, pentru idealurile democratice
americane. A fost un bun diplomat, ca consul ge-
neral al Statelor Unite ale Americii, a cautat sa
dezvolte relatiile politice si economice dintre
marile puteri din a doua jumatate a secolului al
XIX-lea.

Minoritatea romand din Ungaria de azi are sar-
cina importanta de a-1 ridica pe Gheorghe Pomut
in rindul celor mai ilustre personalitdti ale istori-
ei. Ne revine sarcina importanta de a-l introduce
in manualele scolare la locul cuvenit fiind o per-
sonalitate pe care ne putem baza in pastrarea iden-
titatii noastre.
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. Protocolul botezatilor. Vol. II. 1814-1834. Orasul Mare Romanesc Colectia Bisericilor Ortodoxe Romane.
.Maria Berényi, Gyulal romanbodl — magyar honvédtiszt, majd amerikai tabornok. (Mozaikok egy életrajzhoz)

O scrisoare oficiald trimisd de Gheorghe Pomut in 1872 din Smolensc la Washington
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O cronicd sumarad a activitatilor
Institutului Romanesc

Eram de fata cam 20 de roméni in acea zi de
sfirsit de mai 1998, cind in organizarea Institutu-
lui de Cercetdri al Romanilor din Ungaria, pe fosta
cladire a Caminului de elevi al Scolii roméanesti
din Giula a fost dezvelitd placa comemorativa a
generalului Gheorghe Pomut. Dr. Maria Berényi,
directoarea Institutului, initiatoarea aniversarii
prezinta si aici activitatea celui sarbatorit. La pla-
ca aseaza coroane de flori conducatorii Uniunii
Culturale a Romanilor din Ungaria, precum si
reprezentantii Comunitatii Cercetatorilor si Crea-
torilor. Este de fata si Gheorghe Ardelean, prima-
rul din Chitighaz cu fratele sau loan, descenden-
tii de azi ai lui Gheorghe Pomut. Importanta eve-
nimentului este marcata si prin faptul ca pina-n
prezent nicaieri in lume nu au asezat asemenea
placd menita sd cinsteasca amintirea personalita-
tii legendare a romanului originar din Giula, cu
toate ca Gheorghe Pomut are si azi un cult in-
semnat, adevarat, aceasta in Statele Unite al

Americii. Dr. Maria Berényi, in discursul sau ob-
serva ca de acum nainte scolarii institutiei de in-
vatamint romanesc din Giula, elevii Scolii gene-
rale si ai Liceului Nicolae Balcescu, cu ocazia ani-
versarii viitoare a evenimentelor din 1848-49 in
oras, vor avea un loc sigur pentru a-si aminti si
de eroii romani ai libertatii. Se rostesc aceste
ginduri la serbarea la care participa acel manunchi
de romani, care de obicei este prezent la eveni-
mentele culturale organizate de Institutul de Cer-
cetdtori. Aici, acum nu am vazut sa fi fost pre-
zenti directorii Scolii si Liceului Roméanesc din
orasul de bastind al lui Gheorghe Pomut. Forul
de reprezentantd romaneasca cu sediul la Giula,
Autoguvernarea pe Tara a Romanilor din Unga-
ria delega pentru dezvelirea pldcii pe viceprese-
dinte organizatiei.

Dupa actul festiv, un grup de intelectuali ro-
mani, la sediul Uniunii Culturale a Romanilor din
Ungaria din strada Doja, asistd la comunicari sti-
intifice, evocind personalitatea si activitatea
giulanului Gheorghe Pomut. La acest colocviu
stiintific Inregistram urmatoarele: , Institutul de
Cercetiri al Romadnilor din Ungaria are menirea si
datoria ca, pe lingd munca stiintificd sd contribuie la
mentinerea etnicd si culturald a romanilor din Unga-
ria. Sintem congstienti de faptul cd stiinta este
supranationald, dar cel care o practicd poate fi pro-
fund angajat fatd de natiunea, nationalitatea din care
face parte. Activitatea noastrd de cercetare se imbind
cu misiunea de a prezenta aspecte semnificative ale
vietii si culturii noastre. Cultura nu est altceva decit o
stare de spirit, un mod de integrare a individului in
comunitate, si orice culturd este, in acelasi timp deter-
minatd si determinantd.”

Festivitatea dezvelirii placii comemorative, or-
ganizata In primdvara anului 1998 nu era singu-
rul moment istorico-cultural care se leaga de In-
stitutul de Cercetari. Si nu este singurul loc care
vesteste In orasul Giula, prin contributia Institu-
tului, despre personalitdti marcante ale culturii
romanesti.

In parcul din vecinitatea Bisericii Ortodoxe
Romane Sf. Nicolae, se gaseste bustul lui Liviu
Rebreanu ridicat in 1992 de catre Uniunea Cultu-
rala a Romanilor din Ungaria. Cu un an mai tirziu,
in acelasi parc Institutul romanesc a dezvelit bus-
tul lui Moise Nicoard. Aceeasi institutie organizea-
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zd anual un simpozion stiintific despre cultura,
istoria, civilizatia romaneasca. In acest an acest
colocviu international va avea cea de-a VIII-a edi-
tie. La simpozionul precedent participantii au
depus coroane de flori la busturile lui Liviu
Rebreanu si Moise Nicoara.

In cronica evenimentelor initiate de Institutul
de Cercetari, strins legate de cinstirea amintirii
personalitatilor marcante ale culturii si istoriei
romanilor de pretutindeni se cuvine sa fie pome-
nitd contributia la comemorarea in 1993 a lui losif-
Ioan Ardelean la Chitighaz. Se organizeaza cu
aceastd ocazie aici un simpozion stiintific pe aceas-
ta temd. Se reediteaza monografia comunei
Chitighaz, scrisa cu o suta de ani mai devreme de
acelasi losif-loan Ardelean. La Biserica Ortodoxa
Romana se dezveleste placa comemorativa in
amintirea autorului monografiei satului. Comu-
nitatea cercetatorilor, intelectuali adunati in jurul
Institutului contribuie ca la Scoala romaneasca din
Chitighaz sa fie agezata tabla ce vesteste despre
existenta de 200 de ani a scolii romanesti in acel
loc. Apoi, Institutul condus de dr. Maria Berényi
da o mind de ajutor, ca la Budapesta in fiecare an,
la Pastile mortilor sd se depuna coroane de flori

la mormintele lui Emanuil Gojdu.

Iata citeva dinte acele fapte care demonstreaza
angajamentul national al colaboratorilor Institu-
tului de Cercetare al Romanilor din Ungaria. Dar
cronica evenimentelor legate de activitatea Insti-
tutului va mai trebui sa inregistreze si urmatoa-
rele: la finantarea functionarii Institutului s-a an-
gajat insusi Guvernul Ungariei prin Hotdrirea nr.
1025 din anul 1993. In urma unei déri de seama
riguroase, prezentata de Institut, Ministerul Cul-
turii si Educatiei Publice a asigurat in fiecare an
fondurile necesare pentru activitatea de cerceta-
re a romanilor din Ungaria. In 1998 insi acelasi
Minister, fara nici o motivare a scazut la o treime
fondul banesc asigurat in anii anterior, periclitind
astfel functionarea normald a Institutului de cer-
cetare. Aceasta situatie a produs-o Sectia pentru
minoritdti a Ministerului Culturii si Educatiei
Publice, sectie cu angajati din rindul romanilor
din Ungaria. Cert este, acesti colaboratori ai mi-
nisterului de resort n-au participat la nici un eve-
niment cultural organizat de Institutul de cerce-
tdri, la evenimentele culturale romanesti despre
care a incercat sa informeze cititorul prezenta cro-
nica sumara. Stefan Fratean

Expozitia omagiali ,,Gheorghe Pomut”
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Corul ,,Pro Musica” din Giula

Traditia sau pastrarea obiceiurilor a luat fiinta
odata cu intrarea omenirii in istorie. Ea este izvo-
rul nesecat din care se inspird oamenii pentru a-
si continua obiceiurile, care sd ramind de-a pu-
ruri vii in constiinta urmasgilor. Acest fenomen se
petrece datorita faptului ca in om existd o credin-
td puternicd, cdci numai asa se poate pastra cu
sfintenie constiinta neamului prin pastrarea
nealterata a ceea ce s-a primit de la strdbuni. Asa-
dar si in viata minoritatii romane din Ungaria,
obiceiurile pdstrate au ca izvor traditia stramosi-
lor, care le-am predat cu sfintenie urmasilor lor
spre pastrare.

Aceste citeva cuvinte introductive nu fac altce-
va decit sa ne duca cu gindul spre activitatea for-
matiei corale mixte ,,’ro Musica” a romanilor din
Giula, pe care am dori sa v-o prezentam in cele ce
urmeaza. Aceasta formatiune corala a luat fiinta
in toamna anului 1991, in cadrul Centrului Cul-
tural romanesc din oras, la initiativa citorva oa-
meni Insufletiti. Scopul infiintdrii acesteia este
pastrarea cu sfintenie a cintecelor traditionale ro-

manesti, dar si educarea estetica prin muzica,
cunoasterea si valorificarea la un nivel cit mai bun
a muzicii corale romanesti si universale, la care
au raspuns cu multa daruire toti membrii coru-
lui.

De la debut, corul este dirijat de domnul Gheor-
ghe Flueras, profesor de muzica, fost director al
Filarmonicii din Arad, care de ani intregi face efor-
turi deosebite pentru cultura romaneasca atit din
Ungaria, cit si din Romania, contribuind prin
munca sa la ridicarea nivelului artistic si de in-
terpretare, facind, indeosebi, din corul giulan un
model demn de apreciat si de a fi urmat de toate
formatiunile corale romanesti din Ungaria.

Corul are in componenta sa pedagogi, preoti si
elevi ai liceului romanesc care participa la aceas-
td activitate artisticd din pasiune si dragoste pen-
tru cintecele traditionale romanesti, colinde stra-
mosesti si muzica universala, dar si pentru bucu-
ria afisata pe chipurile celor ce ascultd interpreta-
rile formatiunii corale.

Desi tinara, aceasta formatie corala are un re-

Reuniune corald internationald de Muzicd sacrd, Giula 25 aprilie 1998
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pertoriu variat, care cuprinde lucrdri valoroase
din creatia muzicala a renasterii, clasicismului si
romantismului, precum si lucrari reprezentative
din muzica corald romaneasca. Repertoriul a fost
valorificat in concerte si manifestari ocazionale
atit in Ungaria, cit si in alte tari.

In fiecare an ,Concertul de colinde” a fost pre-
zentat in localitatile din Ungaria locuite de romani
(Giula, Seghedin, Apateu, Cenadul Unguresc,
Chitighaz si Micherechi) si in mod special la Bu-
dapesta la invitatia Centrului Cultural romanesc
din capitala maghiara. La invitatia Ambasadei
Romaniei corul a cintat si la Opera maghiara din
Budapesta.

Concertele la care a participat corul au fost des-
tul de numeroase dintre care am dori sa amin-
tim: participarea cu succes la festivalul organizat
pentru formatiile artistice ale minoritatilor, tinut
la Tatabanya, unde a ocupat locul I; prezenta la
Pécs (1994), respectiv Brasov (1996) cu ocazia
manifestdrilor organizate de Asociatia de Priete-
nie Romano-Ungard, a fost inca una din reusitele
realizari ale acestei formatii.

De asemenea corul a fost prezent si la manifes-
tdrile ocazionate de organizarea ,,Zilelor culturii
romanesti” si ,,Ziua minoritatii romane” in loca-
litati ca Giula, Otlaca-Pustd, Micherechi si Bichis-
ciaba. Cu succes corul a mai participat si la alte
exenimente sau manifestari cum ar fi:

—la manifestarile , Stringeri de miini”, organi-
zate la Giula si Arad;

—Lipova, la festivalul coral international ,, Emil
Montia” In toamna anului 1994;

— la festivalul ,Armonia” organizat in orasul
Argos Orestiko din Grecia, in perioada 13-15 oc-
tombrie 1995.

De asemenea mai putem mentiona ca aceasta
formatie a luat parte si la oficierea Sfintelor sluj-
be in bisericile din parohiile Giula, Seghedin si
Cenadul Unguresc unde a dat rdaspunsurile
cintind , Liturghia” de Trifon Lugojan.

Din cele relatate pind acum putem sa ne ddm
seama ca activitatea acestui cor a fost si este deo-
sebit de bogata si in acelasi rind eficienta fiindca
contribuie consistent la pastrarea culturii roma-
nesti si ridicarea nivelului artistic de interpretare
in mijlocul comunitatilor romanesti din Ungaria.

Pe linga toate aceste participdri si munca de-
pusd in pregatiri corul la rindu-i mai desfasoara
activitdti de organizare a unor festivaluri sau in-
truniri corale. Cind spunem aceasta ne gindim la
faptul ca din doi in doi ani in orasul Giula are loc
festivalul coral international ,Viva la Musica”
initiat si organizat de formatia corala giulana.

De fiecare data organizarea acestui festival s-a
bucurat de un deosebit succes, atit prin prezenta
unor formatiuni corale de renume, cit si prin ni-
velul ridicat al prezentarii pieselor muzicale. Sco-
pul acestor intruniri ni-1 scoate in evidenta chiar
numirea acordata festivalului ,,Viva la Musica”.

O altd manifestare artistica, dar si religioasa in
acelasi timp, este organizarea in acest an (1998),
pentru prima data, a ,Reuniunii corale internati-
onale de muzica sacra”, desfagurata in biserica
,Sfintul Nicolae” din Giula, in data de 25 aprilie
a.c.

Cuvintele de introducere a programului aces-
tei manifestari religios-culturale evidentiaza clar
scopul si menirea ei: ,Reuniunea corala interna-
tionald de muzicd sacra, are menirea de a face
cunoscut tuturora minunatele bijuterii muzicale
ale ortodoxiei romanesti in interpretarea forma-
tiilor corale romane din Ungaria, si a prestigioa-
selor formatii invitate, stiut fiind ca prin arta
muzicald se intdresc si se leagd noi prietenii rod-
nice.”

Nu putem sa vorbim despre acest cor fara sa
scoatem 1In evidentd si un moment aniversar pe
care l-a sarbadtorit in anul 1996, cu prilejul impli-
nirii a cinci ani de activitate, cinstit prin organi-
zarea unui concert de muzica laica si religioasa
in sala Jékai din Giula.

Inainte de a incheia aceastd prezentare a coru-
lui, considerdm de cuviintd ca sa-i felicitam pe
membrii formatiei pentru stradaniile dumnealor
depuse in activitatea artistica si pentru pastrarea
identitatii romanesti, multumindu-i in acelasi rind
si dirijorului, maestrul Gheorghe Flueras, care
prin strddaniile dumnealui a reusit sa-i creeze
corului o personalitate aparte. Aceleasi ginduri
de bine si pentru toti aceia care se ocupa de orga-
nizarea si functionara formatiei artistice ,Pro
Musica” sprijinind activitatea ei in bune conditii.

Dorim corului mult succes in continuare!

Florin Oltean
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,Concursul de povestire”
din ,,Casa povestilor”, Bichisciaba

Concursul de interpretare a povestilor pentru
elevii scolilor romanesti a ajuns anul acesta la cea
de-a treia editie. $i pentru organizatori lucrul aces-
ta poate fi o surprizd, deoarece orasul Bichiscia-
ba, gazda concursului, nu se numara printre lo-
calitdtile care au invatamint public in limba ro-
mana. Organizatorii concursului sint membrii
Autoguverndrii Minoritare Romane din capitala
judetului Bichis, in frunte cu chitighdzeanul
Gheorghe Gros, si a pornit de la o idee a
micherechianului Gheorghe Gurzau. Mediul de
desfasurare a concursului de povesti in limba ro-
mana a fost ales cum nu se putea mai bine: in ,, ca-
suta din povesti”, intr-o atmosfera de basm.

In fiecare an au fost invitati si participe elevi
de la toate scolile generale din Ungaria in care
decurge invatdmint in limba romana, atit de la
cursul inferior cit si de la cursul superior. In anul
1996 au concurat la spus povesti in romaneste 50
de elevi; in 1997 s-au prezentat la concurs 100 de
copii, iar in 1998 au umplut curtea ,,Casei poves-
tilor” din Bichigciaba 150 de elevi mari si mici,
insotiti de Invatatori, profesori, parinti. Concur-
sul s-a desfdsurat de fiecare data pe mai multe
sectii, In conformitate cu virsta si cu gradul de
cunostinte de limba romana al participantilor.
Povestile au fost la liberd alegere, in asa fel incit
pe linga talentul copiilor a intervenit si munca
depusd de , antrenor”, in unele cazuri pedagogul,
in altele parintele. Juriuluii-a revenit de asta-data

cea mai placutd muncd, aceea de a se delecta cu
ascultatul povestilor, unele in grai micherechian,
altele in graiul de la Batania ori de la Apateu, al-
tele cu pronuntat accent maghiar, caci au fost si
copii in ale cdror familii nimeni nu vorbeste ro-
maneste. Paralel cu concursul de povesti, s-a des-
fadsurat un concurs de desene care reprezentau
ilustratii pentru povesti. Cu aceste desene a fost
amenajatd in fiecare an o Incintdtoare expozitie
in aer liber, in curtea ,,Casei cu povesti”.

E laudabila reusita Autoguvernarii din Bichis-
ciaba de a stringe in jurul acestei miscdri cultura-
le pentru elevi, toate acele foruri romanesti din
tara care se ocupa cu invdtamintul si cultura in
limba romana. Organizarea a fost ireprosabila,
invingatorii au primit cadouri desene, actiunea
sd fie colorata si cu un pic de muzicd, poate in
interpretarea unui grup vocal de copii dintr-o
scoald romaneasca...

Siin anul 1999 e de asteptat o noua editie, a
patra a concursului de povesti din Bichisciaba.
Organizatorii sint insufletiti si spera ca vor obti-
ne fondurile necesare (ultima editie a necesitat 200
de mii de forinti, din care 150 de mii au fost din
bugetul local iar 50 de mii de la Fundatia pentru
minoritati). Elevii scolilor romanesti isi pot da de
pe-acum intilnire la ,,Casa povestilor”, probabil
in luna aprilie a anului viitor, cind vom asculta
din nou multe, cit mai multe povesti in limba ro-
mana. Mihaela Bucin

Inminarea premiilor pentru micutii povestitori
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O expozitie jubiliara

50 de ani de la infiintarea ansamblului de
dansuri populare din comuna Micherechi

Dupa al doilea razboi mondial in viata natio-
nalitatii romane a inceput o perioadd cu totul
noua. Rolul Bisericii Ortodoxe Romane s-a redus
treptat in privinta raspindirii culturii. Paralel cu
aceasta tendintd s-a ivit necesitatea Infiintarii aso-
ciatiilor culturale. In fiecare localitate au luat fiin-
ta echipe de dansuri populare, formatii corale,
muzicale, care apoi au devenit pastratoare de tra-
ditii si obiceiuri populare traditionale ale comu-
nitatilor.

In Micherechi in anul 1947 s-a simtit necesita-
tea infiintarii unei echipe de dansuri populare cu
ocazia unei serbari a judetului Bihor. Cu aceasta
ocazie Gheorghe Radnoti a organizat ca in co-
muna Micherechi sa se infiinteze o echipa de dan-
suri populare romanesti care apoi sa reprezinte
comuna la serbarea din Berettydujfalu. Nucleul
ansamblului de dansuri populare al comune Mi-
cherechi a fost alcatuit de urmatorii membri fon-
datori:

Nyisztor Mihai Gurz6 Rafila
Papp Vasile Mark Ana
Ruzsa Vasile Rokszin Valeria
Netye Ioan Triffa Ana

Aceasta formatie s-a infiintat la 20 octombrie,
anul 1947 si a functionat pind in anul 1948. Con-
ducdtorul artistic al echipei a fost Turcu Marius,
iar muzicantii Teodor Kovacs si loan Kovacs.

Din anul 1949 componenta echipei s-a schim-
bat, dar conform cerintelor, evenimentelor vietii

Gheorghe Dulau, insufletitul invatator, pastra-
tor de traditii si obiceiuri populare ale romanilor
din comuna:
1. Formatia de dansuri populare a batrinilor
2. Formatia de dansuri populare a tineretului
3. Formatia de dansuri populare a scolarilor

In anul 1969, conducerea si instruirea formati-
ei tineretului si a scolarilor a fost preluata de pro-
fesorul Ioan Ruzsa, care si-a continuat activita-
tea pina in anul 1982. in aceasta perioada Gheor-
ghe Duldu conduce numai formatia de dansuri
populare a batrinilor. Acesti ani au fost cei mai
rodnici in privinta meritelor, decoratiilor primite
din partea forurilor competente. Dintre muzicanti
si dansatori, Teodor Kovacs (Dele) si Gheorghe
Nyisztor au devenit mesteri ai artei populare, fi-
ind recunoscuti chiar si peste hotare.

Dupa 1982, in locul generatiei batrine s-a infi-
intat o noua formatie, cea a pastratorilor de tradi-
tii. Vestitul dansator Gheorghe Nyisztor a menti-
nut si a transmis frumoase jocuri tinerilor dansa-
tori ca sa duca si ei mai departe urmatoarei gene-
ratii tot ceea ce inseamna folclor roméanesc din Mi-
cherechi. Noua formatie a fost instruita de dan-
satorul profesor Gheorghe Netye. Dupa moartea
vestitului dansator Gheorghe Nyisztor, formatia
—din anul 1989 — poarta denumirea de Echipa de
pistrare a traditiilor , Gheorghe Nyisztor”. In pre-
zent formatia este condusa de Gheorghe Berényi.

Datoritd activitatii insufletite a tuturor mem-
brilor si conducatorilor formatiilor si cu ajutorul

sociale si politice
aceastd formatie
reprezentat atit co-
munitatea roma-
neasca din Miche-
rechi, cit si natio-
nalitatea romana
din Ungaria, la
toate manifestarile
culturale.

Din anul 1953 si
pina in anul 1968
comuna Miche-
rechi a avut trei

intregii comuni-
tati s-au putut
mentine toate ace-
le traditii care de-
a lungul decenii-
lor si-au pierdut
rolul primar in so-
cietate. Cu pune-
rea In scend a ve-
chilor obiceiuri s-
a prelungit prac-
ticarea acestora,
astfel pastrindu-se
vii pind in zilele

formatii, toate fi-
ind conduse de

Vernisajul expozitiei la Sediul Uniunii Culturale a Romanilor
din Ungaria, cu ocazia celui de-al VII-lea Simpozion Stiintific

noastre.
Elena Csobai
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RECENZII

Revista Convietuirea — Egyiittélés a
romdanilor din Seghedin

»Scopul Tdu e sfint si mare:
A-mblinzi, a lumina,
A-nfrdti pe oriscare,
Orice frunti a-nsenina.”

(Al. Macedonski)

Semnalam cu multa bucurie ca incepind cu pri-
mul numadr din anul 1997 apare (aproximativ)
regulat cu un continut divers si intr-un stil fru-
mos revista trimestriald a romanilor din Seghe-
din intitulati Convietuirea — Egyiittélés. Insusi
titlul bilingv este purtator de mesaje strins legate
de convietuirea celor doua popoare vecine, de
viata socio-culturala a etniilor conlocuitoare si
inchide in sine scopul nutrit de intelectualii crea-
tori care ,s-au angajat in mod special la cultivarea
cunogtintelor si sentimentelor sindtoase referitoare la
existenta noastrd romdneascd si la convietuirea cu
mediul unguresc” M. Cosma (Conv. An. 1., Nr. 1.
97 p.7.)

Temele-cheie asternute pe coperta publicatiei
ca de exemplu: evocarea istoriei, existenta mi-
noritara, viata crestineasca, sarbatori, limba,
cultura... destainuie crezul minuitorilor de condei
conform cdruia: , formarea unei intelectualititi con-
stiente si active, forta motrice a vietii spirituale, nu se
poate concepe fard cunoasterea trecutului si a prezen-
tului neamului din care facem parte, a convietuirii
romano—ungare in complexitatea ei”. Gh. Petrusan
(An. 1, Nr. 1, p. 4)

Strdbatind paginile acestei reviste, printr-o se-
rie de studii cu o vasta documentare stiintifica,
ne trezim pe urmele trecutului istoric ca sa ne
continuam drumul cu alte teme esentiale ca: lim-
ba, obiceiurile, religia, artele si scoala.

Evocarea istoriei incepe cu studiul Descileca-
tul Ungariei si , problema romidneascd” in care sint
dezbatute o serie de intrebari si opinii ale specia-
listilor romani si maghiari referitoare la conditii-
le etnice pe care le-a gdsit ungurimea, la venirea
ei, in 896, in Bazinul Carpatic. Tot pe urmele tre-
cutului ne conduce Mihai Cosma in lucrarea in-
titulata Aromdnii in care cercetatorul realizeaza
onorabil prezentarea generald a celei mai vechi

minoritati romane despartite , de cel putin sapte sute
de ani de blocul etnice romdnesc”. Printr-o temeini-
ca documentare istorica si lingvistica — folosind
harta publicata de Sextil Puscariu — autorul ne in-
vitd la o cdldtorie colorata de multe noutati legate
de trecutul istoric, de limbajul vorbit si de indeletni-
cirile traditionale ale aromadnilor. Interviul realizat
de Petru Cimpian cu profesorul Vasile Barba
despre situatia aromanilor precum si cel al Evei
Jova: Intilniri personale cu aromédni constituie ade-
virate noutiti pentru comunitatea noastra. in
conceptia omului de cultura din Freiburg: ,, Euro-
pa de miine pe care generatiile noastre o pregatesc se
doreste sd fie ca o gradind mare cu multe flori, fru-
moase flori. Florile acestea sunt diferitele limbi si cul-
turi ale popoarelor care o locuiesc (...) Europa nu do-
reste sd ramind sdracd cu o singurd limbd si fird tradi-
tii culturale.”. (An. 1., Nr. 1., p. 34)

Cit de mult se armonizeaza aceste cuvinte cu
mesajul poetic al lui Kosztolanyi D.: , [ubesc toate
popoarele, precum imi place in propria sa existentd
fiecare trandafir, lalea si garoafi din gradind. Sint in-
drigostit de varietatea naturii. As vrea ca toate po-
poarele si se inteleagd (...) Cine nu difera de altul
nici nu exista”. Cine poate nega veridicitatea ur-
matoarei constatdri: ,,O pierdere a specifitatii aro-
mdnilor ar fi o pagubd mare pentru toate zonele unde
ei trdiesc.” (p. 35) Cei ce vor sa-si Intregeasca cu-
nostintele si despre alte comunitati romanesti,
meritd sa rdsfoiasca aceasta revista deoarece pa-
ginile Convietuirii (An. 1., Nr. 2-3., p. 63) ne cala-
uzesc si pe alte meleaguri locuite de minoritate
romaneascd, prezentindu-ne citeva date funda-
mentale despre romanii din Iugoslavia. Spicuind
si alte scrieri din periodicul in cauza ne imboga-
tim mereu si cunostintele legate de istoricul mino-
ritatii romdnesti de pe aceste plaiuri. Totodata in
revista cdrtii Gh. Petrusan prezintd esenta lucra-
rii Elenei Csobai ca fiind: ,,un fel de ghid pentru cei
ce doresc sd-si formeze o oarecare idee despre impreju-
rdrile istorice ale venirii si stabilirii romanilor in aceas-
td zond si o carticicd utild, destinatd cadrelor didactice
din invatamintul public” (Nr. 1., p. 89). Printre scri-
erile de istorie locald interesant e studiul intitulat
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Noul blazon al comunei Chitighaz de Dimitrie Stoi
— Gancse Mihaly. Descrierea detaliata a blazo-
nului si descifrarea simbolurilor reprezinta si de-
monstreaza caracterul etnic al comunitatii. ,Cele
doua cruci ne sugereaza etimologia denumirii
localitatii ,,Kétegyhaza”, adica ,doua biserici”.
Faptul ca un este catolicd, cealalta ortodoxd ne mai
indica atit componenta culticd a localitatii, cit si
cea etnica: din maghiari si din romidni” simbolizea-
za deci convietuirea.

Limba este unul dintre elementele-cheie ale su-
pravietuirii, prin limba maternd ne putem insusi
si transmite valori spirituale si prin ea avem o
sansa de reinnoire.

In paginile Convietuirii sint publicate si studii
stiintifice despre limba romdnd si graiul vorbit de
romanimea de pe aceste meleaguri. Cercetatoa-
rea Ana Borbély in , Studii si alte publicatii despre
limba romdnilor din Ungaria” face o prezentare
generald a lucrarilor cu un rol apreciabil in isto-
ria cercetarilor despre graiurile vorbite de roma-
nimea din aceasta zona, netezind calea celor ce
vor sd se ocupe de acest domeniu.

M. Cosma in lucrarea: Identitatea de limbdi a ro-
mdnilor din Ungaria isi expune parerea referitoare
la specificul de limba al acestei comunitati si ajun-
ge la concluzia ca: , din punctul de vedere a limbii,
romanii din Ungaria sint intr-o stare care amenintd
puternic identitatea lor romdneascd. Fiind pe cale de
disparitie, graiurile isi indeplinesc tot mai putin fun-
ctia de limbd maternd, iar limba literard care —in prin-
cipiu — ar trebui sd preia aceastd functie (incd nu a
prins adevirate raddcini” (An. 1., Nr. 2-3., p. 106).
Rezolvarea problemei o vede in raspindirea si
cunoasterea cit mai profunda a limbii literare de
conversatie. Credem ca mesajul autorului merita
sa fie serios receptionat de noi, cadre didactice
din scolile roméanesti. Avem toata increderea ca
noile lucrdri: Lucia Borza: Manual de limba ro-
mana si Mihai Cosma: Pentru conversatia in lim-
ba romana prezentate de Elena Munteanu in
paginile Convietuirii (An. 2., Nr. 1., p. 98) vor
contribui la insusirea cit mai profunda a limbii
(de conversatie) romanesti.

In publicatia romanilor din Seghedin isi are
ecoul si un bogat repertoriu de obiceiuri sacre si
profane.

Mihaela Bucin foloseste o bibliografie de spe-
cialitate stiintifica si filozofica in studiul intitulat
,Mitologie vedici si folclor romidnesc” (An. 2., Nr.
1., p. 62) si realizeaza prezentarea unei dimensi-

uni spirituale populatd de zei si fiinte mitologice
de la care provin numele unor obiceiuri roma-
nesti raspindite si in aceasta zona folclorica.

Ana Hotopan prin scrierile sale cu ,,iz” origi-
nal ne introduce in lumea unor manifestari fol-
clorice cultivate in focarele de cultura traditiona-
1a cum era ,Bigarea-n joc la Cenadul Unguresc si
ne prezintd renasterea unor miscari de jocuri si
muzicd populara ca Tdnchdz... (p. 93), iar in alte
parti ale revistei sugereaza atmosfera sacra a unor
sarbatori crestine.

Strabatind in continuare paginile Convietuirii
intilnim si studii bine documentate strins legate
de religiile universale precum si de confesiuni-
le cdrora le apartin romanii de pe aceste plaiuri:
ortodocsi, baptisti, greco-catolici ca de ex: O noud
comunitate ortodoxd romind de Stefan Crasta,
Rdaspindirea religiei baptiste in comunele romdnesti de
Anamaria Brad s.am.d.

In sectiunile revistei: Cultura, literatura, arta
oferite cititorilor impatimiti de cunoasterea fru-
musetii literaturii, picturii etc. Gasim portrete bine
individualizate ale unor artisti romani dotati cu
un deosebit spirit creator ca: Magdu Lucian,
Maria Berényi, Stefan Oroian.

Gheorghe Petrusan in cuvintele de suflet as-
ternute cu ocazia a ,,60 de ani de la nagterea lui Lu-
cian Magdu (An. 1., Nr. 2-3., p. 107) si ca celei de-
a 50 de ani de la venirea aniversari pictorului Ste-
fan Oroian (An. 1., Nr. 1., p. 78) insoteste talente-
le bataniene cu atributele deosebit de potrivite:
,personificiri ale curajului”, , ale razordtirii” si , ne-
linigtii constructive”. lar despre , spiritul noncom-
formist, puternic personalizat” precum despre ,,0
poezie a negirii”, ,construitd din paradoxuri si
ilogisme, intr-o formuld a poeziei ideilor rebele, cu
puternice accente ale dramei eului” — citim in recen-
zia intitulatd Maria Berényi — Coordonate lirice de
Cornel Munteanu (An. 1, Nr. 4., p. 123). Citito-
rului dornic de a se documenta in sfera literaturii
romane 1i stau la dispozitie in paginile Convietu-
irii studii cu o bogata sursa stiintifica si realizate
intr-un stil academic ca: Repere ale pamfletului ro-
mdnesc de Cornel Munteanu sau Literatura romd-
nd in enciclopediile de literaturd din Ungaria de
Farkas Jend (An. 1. Nr. 2-3,, p. 112-126).

Iubitorii de literatura (maghiara) sint impresi-
onati si de bogatia si varietatea scrierilor realiza-
tein limba maghiara de Livia Veronica Petrusan.

Scoala de ieri si de azi are un loc aparte in pa-
ginile Convietuirii. Una dintre cele mai impresi-
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onante evocari ale trecutului si are ecoul in suc-
cesiunea intrebarilor si rdspunsurilor din intervi-
ul exclusiv realizat cu sotii Martin despre scoala
si nu numai... Din convorbirea patrunsa de o co-
plesitoare sinceritate se dezvaluie o adevarata
fresca a Micherechiului si a scolii din trecut si de
azi si radiaza confesiunile pline de constante
umane ale ,,dascalilor” bine vazuti si mult iubiti
de consateni si bineinteles si de elevii de adinea-
ori care nu uitd niciodata privirea stralucitoare si
surisul blind al Doamnei invatatoare M. Martin,
precum nici glasul mingfietor al D-lui profesor
Gh. Martin.

Sotii Martin, fiind preocupati de calitatea mo-
rald a existentei, cu multa rabdare si cu o temei-
nicd pregdtire au instruit, au educat noi si noi

generatii. Dupa iesirea la pensie au lasat urmasi-
lor o mostenire legata de pastrarea limbii si a culturii
stramosesti, un model demn de urmat si pentru
cadrele didactice din invatamintul de azi.

Credem ca fara o asemenea iubire de profesie, de
copii, de neam si de limbd nici o programa scolara
nu ne poate mintui de pe panta pieririi.

Recomandam tuturor sa fie atenti la vocile sin-
cere, punti de lumind ce leagad trecutul cu viitorul
in mesajele acestei reviste cu numele Convietui-
rea — Egyiittélés:

,Jot, s jol
Ebben all a nagy Titok”
(Kazinczy)
Maria Gurzau Czeglédi
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Din initiativa Institutului de Cercetari al Romanilor din Ungaria:

BIBLIOGRAFIE

,Lucrarea de fatd e conceputa ca o bibliografie
generald, intrunind lucrdrile colaboratorilor Insti-
tutului, concretizate In carti, studii si articole apa-
rute in reviste de specialitate, in periodice cultu-
ral-stiintifice din tara si strdinatate, pind la finele
anului 1997. Scopul urmarit de aceasta Bibliogra-
fie este sa facda mai bine cunoscuta o etnie care a
jucat sijoacd un rol hotaritor pe aceste meleaguri.”
Iatd esentialul acestei lucrari, aga cum 1l defineste
dr. Maria Berényi, in prefata volumului.

Apadruta cu sprijinul Fundatiei Publice , Pentru
Minoritatile Nationale si Etnice din Ungaria”, bibli-
ografia intocmitd de Eva Kozma si Emilia Mar-
tin consta, de fapt, din trei parti. Primul capitol
este consacrat activitatii publicistice desfdsurata
de un manunchi de autori romani ambitiosi si con-
stiinciosi, care in cadrul Institutului amintit mai
sus 1si desfasoara activitatea de colectionare, cer-
cetare si publicare. Comunicdrile stiintifice au fost
prezentate apoi de-a lungul anilor in sapte sesi-
uni stiintifice. Iar cele mai multe studii, realizate
in acest fel, au aparut apoi in publicatia Simpo-
zion. In jurul acestei publicatii se concentreaz3,
de fapt, majoritatea cercetarilor si cele mai multe
studii.

Capitolul urmator —in mod firesc cel mai ama-
nuntit, cuprinzind totalitatea activitatii editoria-
le - face ingirarea titlurilor dupa autori, prezentind
in ordine alfabetica 14 nume de autori. Iar din
aceste fise ample reiese o varietate tematica deo-
sebit de larga, o preocupare diversa in genuri,
teme abordate si fel de tratare. De la volumul de
poezie la eseu, dela culegerea de studii la interpre-
tarea unor colectii de documente, de la monogra-
fia ampla la comentariul scurt. Ca atare, cel ce
rasfoieste Bibliografia, primeste o imagine com-
pletd asupra tipariturilor in limba romana din
Ungaria.

Cel mai amplu capitol este ultimul, care cuprin-
de recenzii despre publicatiile colaboratorilor

INSTITUTUL DE CERCETARI AL ROMANILOR DIN UNGARIA
MAGYARORSZAGI ROMANOK KUTATOINTEZETE

BIBLIOGRAFIE

GIULA, 1998

aflati in paginile capitolului anterior. Desi cuprin-
de spicuiri, aprecieri, rezumate ale titlurilor ori-
ginale, acest capitol oferd un ajutor considerabil
cercetatorilor care doresc sa afle mai mult des-
pre autorii romani din Ungaria, despre activita-
tea lor, despre domeniile lor preferate.

In acest sens, volumul constituie o lucrare de
baza pentru cei ce vor sa primeasca o imagine
asupra activitatii editoriale a autorilor romani din
Ungaria.

E. L
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Colectie bilingva de expresii si locutiuni

In acestan a aparut printre noutatie editoriale
romanesti si un volum, realizat de Lucia Borza
cu titlul:

,Igy mondjuk roménul...”

Cartea se adreseaza nu atit cititorului, cit mai
ales vorbitorului celor doua limbi, fiindca expre-
siile uzuale de limba maghiara actuala isi afla
corespondentul din limba romana contempora-
nd. Ca atare, meritul autoarei este in primul rind
ca a cautat — si a aflat — cele mai des folosite ex-
presii uzuale unguresti, carorale da coresponden-
tul romanesc din limba romana vie, a zilelor noas-
tre. Deci, cei ce doresc sa cunoascd mai temeinic
nuantele, exprimarea aleasd, ,, cuvintele potrivi-
te”, acelora cartea In discutie e este nu numai un
ajutor util, ci chiar neapdra necesara.

* o F

Tocmai la citeva zile dupa aparitia cartii s-a
intimplat o coincidenta nostima. Cineva a vrut sa
se exprime intr-un mod frapant la adresa unui
om generos, care a sarit in ajutorul unui grup de
oameni aflati la strimtoare. Si atunci, voind sa se
foloseasca de actualizarea clasicului ,,Bis dat, qui
cito dat” (deci ,,Cine da la timp, da de doud ori”),
a transcris: ,,De doud ori da cel ce da repede”.
Desi existd frumoasa expresie actuala , Darul dat
la vreme e dar indoit”.

* %k %

Rasfoind si Insusind doar o parte a expresiilor

culese de L.Borza, vom putea sd ne exprimdam mai
variat, mai expresiv si vom putea dovedi cd
sintem ,, nagyon olvasott” — adicd , burduf/tobd de
carte”.

E. L
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